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PART I : SECTION (I)-GENERAL
{ S ep a ra t e  p a g i n g  is g i v e n  t o  e a c h  P a r t  i n  o r d e r  t h a t  i t  m a g  b e  f i l e d  s e p a r a t e l y )

P ro c lam a tio n s  b y  th e  G overnor-G eneral 
A p p o in tm en ts , & c ., b y  th e  G overnor-G eneral 
A p p o in tm en ts , & c ., b y  th e  P u b lic  S e rv ic e  C om m ission  
A p p o in tm en ts , & c., b y  th e  J u d ic ia l  S e rv ic e  C om m ission  
O ther A p p o in tm en ts , &e.
A p p o in tm en ts , & c ., o f R e g is t r a r s  
G overnm ent N o tif ic a tio n s
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P r ic e  O rders
C e n tra l B a n k  o f C e y lo n  N o tic e s  
A cco u n ts  of th e  G o v ern m en t o f  C ey lo n  
R e v e n u e  an d  E x p e n d itu r e  R e tu rn s  . .  
M isce llan eo u s D e p a r tm e n ta l N o tic e s  . .  
N o tic e  to  M ar in e rs  
“  E x c is e  O rd in an ce  ”  N o tic e s
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Appointments, &c., by the Judicial Service Commission
N o. 516 o f  1958

SUMMARY OF APPOINTMENTS MADE BY THE JUDICIAL SERVICE COMMISSION
Name o f  Officer

-Mr. A. E. R. C o r e a  

Mr. M. P. C . R a t n a m  

Mr. N. COOMARASWAMY 

Mr. P. N. B a k t h o l o m e u s z  

Mr. C . A. L. C o r e a  

Mr. W . A. C . S i r i s e n a  

Mr. A. G. H. S a n d a r a t n e  

Mr. B. R. G. W i .t e y e k o o x  

Mr. S. I l l a y a t a m b y  

Mr. V. C a n a g a s a b a i  

Mr. B. R. G. W x je y e k o o n  

Mr. F. S. P a u l  

Mr. S. H. A b d u l  C a d e r

Mr. M. A. E. B. P e r e r a

M ir. L. S e n a n a y a k e

Mr. W . H. B .  P e i r i s

Neic Appointment

Additional Magistrate, 
Gampola

Additional Magistrate, etc., 
Chilaw and Puttalam 

Additional Magistrate, etc., 
Kandy

Additional District Judge, 
etc., Nuwara Eliya 

Additional District Judge, 
etc., Chilaw and Puttalam 

Additional Magistrate, etc., 
Balapitiya

Additional Magistrate, etc., 
Kurunegala, at Kanadulla 

Additional District Judge, 
Kandy, at Matale 

Additional Magistrate, etc., 
Jaffna, at Mallakam 

Additional Magistrate, etc., 
Point Pedro

Additional Magistrate, etc., 
Matale

Acting President, Rural 
Court, Mannar 

Acting President, Rural 
Court, Weudawili Hat- 
pattu, etc.

Acting President, Rural 
Court, Dewamedi Hat- 
pattu. etc.

Additional President, Rural 
Court, Katugampola Hat- 
pattu, etc.

Acting President, Rural 
Court, Gangabada Pattu, 
etc.

Effective date o f  New 
Appointment

9th January, 1959

Erom 9th November, 
1958

19th November, 1958 . .

15th and 16th November, 
1958

21st November, 1958 . .

15th to 17th November, 
1958

18th November, 1958 ..

22nd and 23rd November, 
1958

2nd December, 1958

19th November, 1958 . .

21st November, 1958 ..

17 th and 18th November, 
1958

22nd November, 1958 ..

22nd and 24th November, 
1958

18th November, 1958 ..

24th and 26th November, 
1958

Remarks

In addition to his other 
duties

Until further orders

During absence of Mr. 
E. E. A l l e s

During absence of Mr.
C . B .  W a l g a m p a y a  

During absence of Mr.
W . E .  A b a y a k o o n  

During absence of Mr.
W. D. T b a m o t h e r a m  

During absence of Mr. 
S. S. K u l a t e l e k e

During absence of Mr. 
G. C. N i l e s

During absence of Mr.
S. N. R a j a d u r a i  

During absence of Mr.
P .  M a r a p a n a  

During absence of Mr.
R .  P a r a m a k u r u  

During absence of Mi-. 
J . E. I l a n g a n t il e k e

During absence of Mr. 
C. A. R a t n a y a k e

During absence of Mr. 
P. D. P. W i j e y e s e -
K E R A

Office of the Judicial Service Commission, 
P. 0. Box 573,

Colombo, 21/22 November, 1958,
S. R .  W i j a y a t i l a k e , 

Secretary,
Judicial Service Commission.
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Other Appointments
No. 517 of 1958

APPOINTMENTS B Y  THE HONOURABLE  
M IN ISTER OF JU STICE

Officers Adm inistering Oaths under Section 372 
of the Civil Procedure Code

Mr. I v a n  F ern an d o , to be, while acting in the post 
of Fiscal’s Marshal, Hatton, an officer specially 
authorised to administer the oaths or affirmations 
which are requisite to the making of affidavits 
mentioned in section 371 of the said Code, for the 
judicial division of Hatton, with effect from the 
24th November, 1958.

Inquirers under Section 120  of the Criminal 
Procedure Code (Cap. 16)

(1) Mr. D. N. W a n n ia r a t c h y  to act as Inquirer for 
Horana, Kalutara District, from the 5th October, 
1958, until the resumption of duties by Mr. H. P. 
G u n a w a r d e n e .

(2) Mr. K. S o m a su n d a r a m  to act as Inquirer for 
Manmunai North, Batticaloa District, while acting in 
the post of Divisional Revenue Officer of the said 
Division, from the 18th November, 1958, until the 
resumption of duties b y  Mr. S .  M. T h e o p h il u s .

(3 ) Mr. Ch r i s t y  d e  C r o o s  to act as Inquirer for 
Negombo Town area, Colombo District, from the 22nd 
November, 1958, until the resumption of duties by 
Mr. L. P. E. K a r u n a r a t n e .

(4) Mr. T. B. T a ld e n a  to act as Inquirer for Oya- 
palatha Korale, Badulla District, from the 1st 
December, 1958, until the resumption of duties by 
Mr. W il m o t  T a l d e n a .

No. 518 of 1958

THE Honourable the Minister of Home Affiairs has 
appointed Mr. D h a n a p a l a  S ir is e n a  W e e r a s in g h e  to 
be a Notary Public throughout the judicial division of 
Colombo and to practise as such in the English 
language.

No. 519 of 1958

THE Honourable the Minister of Home Affairs has 
appointed Mr. S o m a n a t h a p il l a i  R a ja n a t h a n  to be a 
Notary Public throughout the judicial division of 
Trincomalee and to practise as such in the English 
language.

Government Notifications
ELECTION OF A  SENATOR

IT is hereby notified for general information that the 
House of Representatives on November 20, 1958, 
elected Mr. Jayasekera Perakum Jayasena a Senator 
under section 9 (1) of the Ceylon (Constitution and 
Independence) Orders in Council, 1946 and 1947, in 
place of the elected Senator P. M. Jayasena whose 
seat became vacant upon his death on the 15th 
October, 1958,

R. s t . L .  P. D e r a n iy a g a l a , 
Clerk of the House of Representatives. 

Colombo, 21st November, 1958.

No. 543 E. 236/6 DD.
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it is hereby notified that the holders of the 
offices specified below are entitled to pension :—

Department o f  Broadcasting
National Service

Technical Assistants 
Junior Technical Assistants 

(pension rights limited to 
those with over 10 years 
combined service)

Editor, News and Publica- 
cations 

Sub-Editors 
Radio Reporter 
Programme Organisers 
Programme Assistants 
Script Writers
Programme Production As

sistants
Chief Records Librarian 
Records Librarian (National 

Service)
Library Assistants 
Senior Operator, Air Condi- 
. tioning Plant 
Labour Supervisor

Commercial Servi ce
Technical Assistants 
Programme Assistants 
Programme Production 
Assistants 
Records Librarian 
Continuity and Script 

Writers (English) 
Programme Production 
Supervisors 
Schedule Assistant 
Assistant Schedule As

sistants
Additional Librarian

S. F. A m e r a s i n g h e , 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 4th November, 1958.

Appointments, &c., of Registrars
No. 520 of 1958

THE following appointments have been made by me 
with effect from November 17, 1958: —

1. “ Mr. H e m a c h a n d r a  K o d ik a r a , Officer in Grade 
II of the Executive Clerical Class of the General 
Clerical Service to be Additional Registrar of Lands 
of the Kalutara Administrative District holding office 
at the branch Land Register Office at Panadura ” .

2 . “ Mr. . H a p u a c h c h ig e  N i j ia l a d a s a , Officer in 
Grade II of the Executive Clerical Class of the 
General Clerical Service to be Additional Registrar of 
Lands of the Ratnapura Administrative District ” .

D. G. L. Misso, 
Registrar-General.

Registrar-General’s Office,
Colombo 1, November 17, 1958.

No. 543E. 349/3 DA.
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it js hereby notified that the holders of the 
offices specified below are entitled to pension with 
effect from 1.10.58.

Department o f  Agrarian Services
Deputy Commissioners (2 posts).
Crop Insurance Officer.
Divisional Officers.
Staff Assistant (whilst held by Mr. T. B.

Wijeyatunge).
Storekeepers.
Assistant Storekeepers.
Managers, Hulling Plants.
Checking Officers (whilst held by Messrs. A. C. 

Samsadeen, R. Y. B. Samaradivakara, K. K. 
Perera, R. A. Peiris, B. L, Karunaratne,
J . M. D. C, W, Appuhamy.
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Bookkeepers (whilst held by Messrs. E. L. W. 
Dahanavake, A. B. Perera, M. E. Perera,
M. X. Karunaratne).

S. F. A m e r a s in g h e , 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 8.11.1958.

(D. S. 148/58). No. 552E. 282/6DB.
PUBS GANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it is hereby notified that the holders of the 
office specified below are entitled to pension: —

Railway
Guards, Special Class,

S. F. A m e r a s in g h e , 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 18th November, 1958.

THE IRRIGATION ORDINANCE, No. 32 OF 1946

IT is hereby notified that the Minister for Lands and 
Land Development has, by virtue of the powers 
vested in him by section 60 (1) of the Irrigation 
Ordinance, No. 32 of 1946, as modified by the Procla
mation published in Gazette Extraordinary No. 9,773 
of September 24, 1947, confirmed the scheme relating 
to the Galkona irrigation work in the Kandy District 
of the Central Province, prepared under Part Y of the 
same Ordinance and approved at a meeting duly held 
on January 29, 1951, by the prescribed majority of 
the proprietors under the irrigable area of that 
irrigation work.

C. B. P .  P e r e r a ,
Permanent Secretary,

Ministry of Lands and Land Dei'elopment. 
Colombo, November 19, 1958.

THE IRRIGATION ORDINANCE, No. 32 OF 1946

IT is hereby notified that the Minister for Lands and 
Land Development has, by virtue of the powers 
vested in him by section 60 (1) of the Irrigation 
Ordinance, No. 32 of 1946, as modified by the Procla
mation published in Gazette Extraordinary No. 9,773 
of September 24, 1947, confirmed the scheme relating 
to the Galkanda irrigation work in the Colombo Dis
trict of the Western Province, prepared under Part V 
of the same Ordinance and approved at a meeting duly 
held on May 29, 1957, by the prescribed majority of 
the proprietors under the irrigable area of that 
irrigation work.

C. B. P .  P e r e r a ,
Permanent Secretary,

Ministry of Lands and Land Development. 
Colombo, November 19, 1958.

L. D.—B. 17/52.
THE HEALTH  SE R Y IC E S ACT, No. 12  OF 1952  

Order under Section 19

ORDER made by the Minister of Health under sec
tion 19 of the Health Services Act, No. 12 of 1952, 
and approved by the Senate and the House of 
Representatives.

P. G. B. K a l u g a l l a , 
Acting Minister of Health.

ORDER
1. Every member of a Hospital Committee, other 

than a member who is a public servant, shall be paid 
remuneration calculated at the rate of Rs. 25 for 
each meeting of the Committee which he has 
attended:

Provided, however, that the rate payable to the 
Chairman of a Hospital Committee shall be Rs. 35 
for each meeting of the Committee' which he has 
attended.

2. Every member of a Hospital Committee, 
other than a member who is a public servant, shall 
be paid in addition to his remuneration, a 
travelling allowance computed at such rates as are 
specified for travelling of members of Committees 
and Special Committees in Treasury Circular 
No. 274 (No. 140/7/72 (ET/T) ) dated November 29,
1955.

THE Honourable Minister of Health has been pleased 
under section 15 (1) .(a-) of the Medical Ordinance 
(Cap. 90) as modified by Proclamation published in 
Gazette Extraordinary No. 9,773 dated 24th Septem
ber, 1947, to re-nominate Dr. D. L. J . Kahawita, 
Director of Health Services, to be President, Ceylon 
Medical Council, with effect from 1st October, 1958.

W. J .  A .  V a n  L a n g e n b e r g , 
Permanent Secretary.

Ministry of Health,
Colombo, November 19, 1958.

THE IN D U STR IA L D ISP U T E S ACT, No. 43 
OF 1950

O rder under Section 4 (2)

WHEREAS an industrial dispute in respect of the 
matter specified in the statement of the Commissioner 
of Labour which accompanies this Order exists 
between the Central Council of Ceylon Trade Unions 
and The Colombo Co-operative Stores Societies 
Union, Limited, 11, Saunders Place, Colombo 11: 

Now, therefore, I, Tikiri Bandara Ilangaratne, 
Minister of Labour, Housing and Social Services, do, 
by virtue of the powers vested in me by section 4 (2) 
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby 
refer the aforesaid dispute for settlement to an Indus
trial Court which shall be constituted in accordance 
with the provisions of section 22 of that Act.

T. B. I l a n g a r a t n e , 
Minister of Labour, Housing and 

Social Services.
Colombo, 20th November, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 
OF 1950

In the matter of an industrial dispute 
between

The Central Council of Ceylon Trade Unions,
171 1/1, Norris Road, Colombo 11, 

and
The Colombo Co-operative Stores Societies Union 

Limited, 11, Saunders Place, Colombo 11
S t a t e m e n t  o f  M a t t e r  i n  D i s p u t e

The matter in dispute between the Central Council 
of Ceylon Trade Unions and the Colombo Co-operative 
Stores Societies Union Limited, Colombo 11, is the 
non-employment of W. S. A. Fernando.
Dated at Colombo, this 18th day of November, 1958.

C. B. K u m a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.Colombo, 14th June, 1958.
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THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 
OF 1950

Order under Section 4 (2)
WHEREAS an industrial dispute in respect of the 
matters specified in the statement of the Commissioner 
of Labour which accompanies this Order exists 
between the Nidahas Karmika Saha Velanda Sevaka 
Vurthiya Samithiya and Messrs. Wilfred and 
Company, Limited, Colombo:

Now, therefore, I, Tikiri Bandara Ilangaratne, 
Minister of Labour, Housing and Social Services, do, 
by virtue of the powers vested in me by section 4 (2) 
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby 
refer the aforesaid dispute for settlement to an 
Industrial Court which ' shall be constituted in 
accordance with the provisions of section 22 of that 
Act.

T. B. I l a n g a r a t n e , 
Minister of Labour, Housing and 

Social Services.
Colombo, 20th November, 1958.
THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 

OF 1950
In the matter of an industrial dispute 

between
The Nidahas Karmika Saha Velanda Sevaka Vurthiya 
Samithiya, 129, Kumaran Ratnam Road, Colombo 2,

and
Messrs. Wilfred and Company, Limited,

198, St. Joseph’s Street, Colombo 14

S t a t e m e n t  of  M a t t e r  in  D is p u t e

The non-employment of—
1. T. Gunapala
2. R. T. Cyril
3. R. T. Pabfiis
4. K. P. Ariyadasa
5. K. D. Michael
6. K. Saranapala
7. D. K. Levanis
8. K. Chandradasa
9. M. A. Karunaratne

10. M. A. Piyasena
11. K. Dharmadasa
12. Liyana Aratchie
13. W. D. Sylvester
14. R. A. Jinadasa
15. H. P. Gunasena, and
16. W. Piyadasa,

is the matter in dispute between the Nidahas Karmika 
Saha ■ Velanda Sevaka Vurthiya Samithiya and 
Messrs. Wilfred and Company, Limited, Colombo. 
Dated at Colombo, this 14th day of November, 1958.

C. B. Iv u m a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.

THE IN D USTRIAL D ISP U T E S ACT, No. 43 
OF 1950

Order under Section 4 (2)

WHEREAS an industrial dispute in respect of the 
matter specified in the statement of the Commissioner 
of Labour which accompanies this Order exists 
between the Hotel, Bakery and Beverages Workers’ 
Union and the Maliban Hotels, Limited, Colombo: 

Now, therefore, I, Tikiri Bandara Ilangaratne, 
Minister of Labour, Housing and Social Services, do, 
by virtue of the powers vested in me by section 4 (2) 
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby

refer the aforesaid dispute for settlement to an Indus
trial Court which shall be constituted in accordance 
with the provisions of section 22 of that Act.

T. B. I l a n g a r a t n e , 
Minister of Labour, Housing and 

Social Services.
Colombo, November 19, 1958.
THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 

OF 1950
In the matter of an industrial dispute 

between
The Hotel, Bakery and Beverages Workers’ Union, 

No. 124, Kumaran Ratnam Road, Colombo 2,
and

The Maliban Hotels, Limited, No. 11, Van Rooyen 
Street, Colombo 13

S t a t e m e n t  of  M a t t e r  in  D is p u t e

The matter in dispute between the Hotel, Bakery 
and Beverages Workers’ Union and the Maliban 
Hotels, Limited, Colombo, is the non-employment of
K. Premasiri.

Dated at Colombo, this 13th day of November, 1958.

C. B. K u m a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.

THE IN D USTRIAL D ISP U T E S ACT, No. 43 
OF 1950

Order under Section 4 (2)

WHEREAS an industrial dispute in respect of the 
matter specified in the statement of the Commissioner 
of Labour which accompanies this Order exists 
between the Ceylon Press Workers’ Union and 
Messrs. D. P. Dodangoda and Company, 61, Main 
Street, Moratuwa:

Now', therefore, I, Tikiri Bandara Ilangaratne, 
Minister of Labour, Housing and Social Services, do, 
by virtue of the powers vested in me by section 4 (2) 
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby 
refer the aforesaid dispute for settlement to an Indus
trial Court which shall be constituted in accordance 
with the provisions of section 22 of that Act.

T. B. I l a n g a r a t n e , 
Minister of Labour, Housing and- 

Social Services.
Colombo, November 20, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 
OF 1950

In the matter of an industrial dispute 
between

The Ceylon Press Workers’ Union, No. 124, Kumaran 
Ratnam Road, Colombo 2,

and
Messrs. D. P. Dodangoda and Company, 61, Main 

Street, Moratuwa

S t a t e m e n t  of M a t t e r  in  D is p u t e  

The non-employment of—
(1) K. Cyril Peiris
(2) K. Lionel Pieris
(3) M. M. A. Gunadasa
(4) Samson Mendis

\
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(5) K. Robert Perera
(6) M. D. Jinoris
(7) II. Nonis, and
(8) I1. Anthony,

is the matter in dispute between the Ceylon Press 
Workers’ Union and Messrs. D. P. Dodangoda and 
Company, Moratuwa.

Dated at Colombo, this 14th day of November, 1958.

C . B .  K u m a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.

Superintendent of St. Fergus Estate, Polgahawela, 
was referred, under section 3 (1) (d) of the Industrial 
Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended by the 
Industrial Disputes (Amendment) Acts, No. 25 of 
1956, No. 14 of 1957, and No. 62 of 1957, for settle
ment by arbitration, is hereby published in terms of 
section 18 (1) of the said Act.

C . B .  K u m a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, November 22, 1958.

THE INDUSTRIAL D ISPU T ES ACT, No. 43 
OF 1950

Order under Section 4 (2)

WHEEEAS an industrial dispute in respect of the 
matters specified in the statement of the Commissioner 
of Labour which accompanies this Order exists 
between the Ceylon National Union of Workers and 
the Superintendent of Udakelle Estate, Polgahawela: 

Now, therefore, I, Tikiri Bandara- Ilanga- 
ratne, Minister of Labour, Housing and Social 
Services, do, by virtue of the powers vested in me by 
section 4 (2) of the Industrial Disputes Act, No. 43 
of 1950, hereby refer the aforesaid dispute for settle
ment to an Industrial Court which shall be constituted 
in accordance with the provisions of section 22 of that 
Act.

T. B .  I l a n g a r a t n e , 
Minister of Labour, Housing and 

Social Services.
Colombo, 19th November, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 
OF 1950

In the matter of an industrial dispute 
between

The Ceylon National Union of Workers, No. 94 1/6, 
York Buildings, York Street, Colombo 1,

and
the Superintendent of Udakelle Estate, Polgahawela

S t a t e m e n t  o f  M a t t e r s  i s  D i s p u t e

The matters in dispute between the Ceylon National 
Union of "Workers and the Superintendent of Uda
kelle Estate, Polgahawela, are: —

(1) Transfer of Kiribanda from bud rubber tapping
block to substitute tapping; and

(2) The non-employment of—
(a) Mudiyanse,
(b) Podihamy,
(c) Baby Nona,
(d) Sirisena,
(e) Dingiri Menike,
( f )  Bandaramenike,
( g )  Punchimenike,
(h) Andiamma, and
(i) W. A. Banda.

Dated at Colombo, this 17th day of November, 1958.
C. B. K u m a r a s in h a , 

Commissioner of Labour.

No. W. 105/730.
THE IN D U STRIAL D ISPU T E S ACT, No. 43  

OF 1950

THE Award transmitted to me by the Arbitrator to 
whom the industrial dispute which had arisen between 
the Ceylon National Union of Workers, No. 94 1/6, 
York Buildings, York Street, Colombo 1, and the

The Award
This is an Award under section 17 of the Industrial 

Disputes Act, No. 43 of 1950.
2. An industrial dispute between the Ceylon 

National Union of Workers, 94 1/6, York Buildings, 
York Street, Colombo 1, and the Superintendent of St. 
Fergus Estate, Polgahawela, has been referred to me 
under section 3 (1) (d) of the Industrial Disputes Act, 
No. 43 of 1950, as amended by Industrial Disputes 
(Amendment) Acts, No. 25 of 1956, No. 14 of 1957 
and No. 62 of 1957, by the Commissioner of Labour 
for settlement by arbitration in terms of his letter 
dated October 10, 1958.

3. The matter in dispute between the parties is 
whether the dismissal of Babanis by the Superinten
dent of St. Fergus Estate, Polgahawela, was justified 
and if not what relief should be granted to him..

4. Mr. W. K. Wijemanne, President of the Ceylon 
National Union of Workers and Mr. L. J . Eayen, 
Superintendent of St. Fergus Estate appeared before 
me on 14th and 15th November, 1958, on behalf of 
the said Union and the said estate respectively and 
each set out his case at some length.

5. There was no occasion for hearing any evidence 
inasmuch as the representatives of the parties, in an 
extremely reasonable fashion, arrived at a settlement, 
which in my view is in the interests of both parties 
and fair and equitable as well. Hence I approve the 
same. '

6. The terms of settlement are as follows: —
(«.) Babanis will be re-employed as a tapper with 

effect from December 1, 1958.
(b) The Superintendent on behalf of the estate,

agrees to make an ex gratia payment of a 
sum of Es. 325 to the said Babanis, which 
amount the said Babanis agrees to accept.

(c) The Superintendent states that he will forward
this sum of Es. 325 to the Labour Officer, 
Kegalla, before December 1, 1958.

I award accordingly.
S.

Colombo, 18th November, 1958.

C. S. de S ilva , 
Arbitrator.

THE WAGES BOARDS ORDINANCE,
No. 27 OF 1941

Notification
IT is hereby notified under section 27 (3) of the 
Wages Boards Ordinance, No. 27 of 1941, as amended 
by Ordinance No. 40 of 1943, that the decisions of 
the Wages Board for the Engineering Trade, made 
under section 28 of that Ordinance and specified in 
the Schedule hereto, have been approved by the 
Minister of Labour, Housing and Social Services.

The decisions shall come into force on 1st Decem
ber, 1958.

J .  L. E. F ernando, 
for Permanent Secretary. 

Ministry of Labour, Housing and 
Social Services,

Colombo, 21st November, 1958.
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SCHEDULE
The decisions made by the Wages Board for the 

Engineering Trade and set out in the Schedule to the 
notification published in Gazette No. 9,447 of August 
10, 1945, as varied in the manner set out in the 
notifications • published in Gazette No. 9,523 of 
February 22, 1946, Gazette No. 9,837 of February 27, 
1948, Gazette Extraordinary No. 10,229 of March 30, 
1951, Gazette Extraordinary No. 10,542 of June 29, 
1953, Gazette Extraordinary No. 10,811 of June 30, 
1955, Gazette No. 11,224 of December 27, 1957, 
Gazette No. 11,268 of February 28, 1958, and Gazette 
Extraordinary No. 11,509 of August 30, 1958, shall 
be further varied in Part II of that Schedule, under 
the heading “ Class of Workers ” , as follows: —

(а) under the sub-heading ” Semi-skilled workers.
Grade I ” , by the omission of the item 
” crane drivers and

(б) under the sub-heading ” skilled workers ” , by
the substitution, for the item ‘‘ rivetters and 
caulkers ” , of the item “ rivetters and 
caulkers; crane drivers ” .

L. D.—B. 77/51.
THE MOTOR TRAFFIC ACT, No. 14 OF 1951

REGULATION made by the Minister of Transport 
and Works by virtue of the powers vested in him by 
sections 230 and 239 of the Motor Traffic Act, No. 14 
of 1951, and approved by the Senate and the House 
of Representatives.

C . W i j e s i n g h e ,
Minister of Nationalised Services and 

Road Transport.
Colombo, November 22, 1958.

Regulation
The area specified in the Schedule hereto is hereby 

declared to be an urban area for the purposes of the 
Motor Traffic Act, No. 14 of 1951.

SCHEDULE
The area within a circle having a radius of 440 yards 

from the centre of the junction of the Anuradhapura- 
Kurunegala Road, the Anuradhapura-Kekirawa (via 
Talawa) Road and the Talawa-Andarawewa Road, 
maintained by the Public Works Department and 
situated at Talawa in the Anuradhapura District.

L. D.—B. 24/51.

THE MOTOR TRAFFIC ACT, No. 14 OF 1951
REGULATION made by the Minister of Transport 
and Works- by virtue of the powers vested in him by 
sections 192 and 239 of the Motor Traffic Act, No. 14 
of 1951, and approved by the Senate and the House 
of Representatives.

C. W lJESIN G H E ,
Minister of Nationalised Services and. 

Road Transport.
Colombo, November 22, 1958.

(ii) by the insertion, immediately after sub- 
paragraph (d), of the following new sub- 
paragraph : —
” (e) A certificate from the Ceylon Transport 

Board or the Colombo Municipal 
Council or the holder of a certificate of 
eligibility for permits for occasional 
services granted under section 54 of the 
Act, to the effect that the applicant 
has been selected for employment as 
a conductor or a ticket inspector by 
such Board or such Council or the 
holder of such certificate.”

THE MOTOR TRANSPORT ACT, No. 48 OF 1957
Order under Section 21 (4)

BY virtue of the powers vested in me by sub-section
(4) of section 21 of the Motor Transport Act, No. 48 
of 1957, I, Chandradasa Wijesinghe, Minister of 
Nationalised Services and Road Transport, do by this 
Order de-requisition, with effect from December 1, 
1958, the immovable properties specified in the 
Schedule hereto.

C. W i j e s i n g h e ,
Minister of Nationalised Services 

and Road Transport. 
Colombo, November 18, 1958.

SCHEDULE
Properties Location and other particulars

1. Property used by the H ini-  
duma Co-operative motor 
Service Society, L td . : 

L an d  called  M oridolegodella 
and Ih a lad en iy a , in  ex ten t 
approxim ately 2  roods, to 
gether w ith  a ll b u ild in gs 
s tan d in g  thereon.

2 . Property used by K . M.
D. K . Bus Co., L td . : 

One perm anent office b u ild 
in g .

Bounded on the north and  
w est by M ain  R oad.

Bounded on the  east by M ari- 
Ela.

Bounded on the south by re 
m ain in g  portion of the sam e 
lan d .

S itu a ted  in  the  v illage  of . 
U dngam a, G alle  D istrict.

A ssessm ent Y o. 26, E sp lanade 
S tree t, Ivurunegala .

S itu a ted  w ith in  the M un ic i
p a l lim its  of K urunegala .

L. D.—B. 212/32.
THE MOTOR CAR (CONYENTION) 

ORDINANCE
REGULATIONS made by the Minister of Transport 
and Works by virtue of the powers vested in him by 
section 2 of the Motor Car (Convention) Ordinance 
(Chapter 157), as modified by the Proclamation pub
lished in Gazette Extraordinary No. 9,773 of 
September 24, 1947, and approved by the Senate and 
the House of Representatives.

C. W i j e s i n g h e ,
Minister of Nationalised Services 

and Road Transport. 
Colombo, November 20, 1958.

Regulations

Regulation
The Motor Traffic (Licensing of Conductors and 

Ticket Inspectors) Regulations, 1951, published in 
Gazette Extraordinary No. 10,360 of February 27, 
1952, are hereby amended in regulation 3 as 
follows: —

(i) in sub-paragraph (d), by the substitution, for the 
word “ application ” . of the words “ applica
tion; and ” ; and

Part I—Preliminary
1. These regulations may be cited as the In tier- 

national Circulation of Motor Vehicles Regulations, 
1958.

2. In these regulations, unless the context other
wise requires—

Commissioner ” means the Commissioner of 
Motor Traffic appointed under section 206 of 
the Motor Traffic Act, No. 14 of 1951;
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the 1949 Convention ” means the Convention on 
road traffic adopted by the United Nations 
Conference on Road and Motor Transport 
held at Geneva from August 23 to Septem
ber 19, 1949;

“ the 1931. Convention ” means the International 
Convention regarding the Taxation of 
Foreign Motor Vehicles signed at Geneva on 
March 30, 1931.

3. (lj) The prescribed officer, for the purpose of 
granting and authenticating driving passes, certi
ficates, fiscal permits or authorities which may be 
issued under the Ordinance, shall be the 
Commissioner.

(2) The prescribed association for the aforesaid 
purpose shall be the Automobile Association of Ceylon 
or any other association that may from time to time 
be nominated by the Minister of Transport and 
Works by Notification published in the Gazette.

Part II—Issue o f  International Certificates for  
Motor Vehicles and Fiscal Permits in Ceylon

4. Any person ordinarily resident in Ceylon may 
obtain in the manner hereinafter provided, an 
authorisation to take abroad for the purposes of 
travel, any motor vehicle of which he is the owner 
or of which he is otherwise in lawful possession.

5. Every application for an authorisation referred 
to in regulation 4 shall be forwarded to the 
Commissioner or to the prescribed association, in 
Form 1 set out in the First Schedule hereto, together 
with the certificate of the registration of the motor 
vehicle and proof of payment of the licence duty due 
on the motor vehicle for the year in which such appli
cation is made.

6. Every motor vehicle in respect of which an 
application under regulation 5 is made, shall be 
examined by a special examiner, appointed for the 
purpose by the Commissioner, or nominated by the 
prescribed association with the written approval of 
the Commissioner.

7. Before any motor vehicle is examined, an 
examination fee of-—

(а) Rs. 5 in the case of any; motor vehicle other
than a motor cycle; and

(б) Rs. 2.50 in the case of a motor cycle, shall be
paid to the Commissioner or the prescribed 
association, as the case may be, by the 
applicant.

8. If the motor vehicle is approved by the Examiner 
and certified by him to be in conformity with the 
provisions of Annexe 6 to the 1949 Convention, the 
applicant shall forward to the Commissioner or to the 
prescribed association as the case may be, a fee of 
Rs. 10 in Ceylon revenue stamps.

9. (1) The applicant shall further cause a distin
guishing mark consisting of the letters CL of the size 
and description set out in the extract from Annexe 4 
to the 1949 Convention reproduced in the Second 
Schedule hereto, to be affixed to the rear of the motor 
vehicle, either on a special plate according to thte 
specifications set out in the aforesaid annexe, or oh 
the motor vehicle itself.

(2) Such mark shall remain so affixed throughout 
the period during which the motor vehicle is used 
abroad under the authority of the International 
Certificate issued under these regulations.'

10. Where any motor vehicle has been approved 
under regulation 8 and marked under regulation 9, 
the certificate of registration of the vehicle shall be 
authenticated with the seal and the signature of the 
Commissioner authorising its circulation in inter
national traffic.

11. There shall be issued for each motor vehicle, 
together with the certificate of registration authenti
cated in the manner set out in regulation 10, a Fiscal 
permit in the form set out in the Annexe to the 1931 
Convention and signed and sealed or authenticated 
in like manner as the International Certificate: 
Provided, however, that no Fiscal Permit shall be 
issued in respect of any motor vehicle which is to be 
used abroad as a public vehicle for the carriage of 
passengers for hire or reward or for the conveyance 
of goods.

12. During the period of one year calculated from 
the date of issue, for which a Fiscal Permit is valid 
under Article 5 of the 1931 Convention—

(a) all alterations or amendments rendered neces.
sary in that Permit by any change of owner
ship or possession or of the registration 
number of the motor vehicle, shall be made 
and authenticated by the- Commissioner or 
by the prescribed association;

(b) no duplicate of that Permit shall for any reason
be issued; and

(c) no new Permit shall be issued in respect of the
motor vehicle for which the first mentioned 
Permit was issued: Provided, however, that 
nothing in this regulation shall be deemed 
to prohibit the issue of a  new Fiscal Permit 
in respect of any motor vehicle which is 
registered in Ceylon at any time during the 
period of validity of a Permit issued for that 
motor vehicle in any other country which is 
a party to the Convention.

Pa\rt III—Issue  o f  International Driving 
Perm its  in Ceylon

13. Any person ordinarily resident in Ceylon may 
obtain, in the manner hereinafter provided, an 
International Driving Pass, hereinafter called a

Driving Permit ” , authorising him to drive a motor 
vehicle whilst travelling abroad in any of the contract
ing states or the states or territories that have 
acceded to the 1949 Convention.

14. Every application for a Driving Permit under 
regulation 13 shall be in Form 2 set out in the Second 
Schedule hereto and may be forwarded either to the 
Commissioner or to the prescribed association.

15. Every applicant for a Driving Permit shall be 
examined bv a special examiner, appointed for the 
purpose by the Commissioner or nominated by the 
prescribed association with the written approval of 
the Commissioner.

16. Every applicant for a Driving Permit shall pay 
the Commissioner or the prescribed association as the 
case may be an examination fee of Rs. 5.

17. If an applicant for a Driving Permit is found 
after the examination referred to in regulation 15 to 
fulfill the conditions set out in Annexe 8 to the 1949 
Convention, he shall forward to the Commissioner or 
to the prescribed association as the case may be, a 
fee of Rs. 10 in Ceylon revenue stamps.

18. On receipt of the fee of Rs. 10 referred to in 
regulation 17, an International Driving Permit, in the 
form set out in Annexe 10 to the 1949 Convention, 
shall be issued to the applicant under the hand and
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seal of the Commissioner, or where the Driving Permit 
is issued by the prescribed association, authenticated 
with the seal and signature of the Commissioner.

19. (1) The class or classes of. motor vehicles which 
the holder of a Driving Permit is authorised to drive 
shall be specified on the Driving Permit and shall be 
authenticated with the seal of the Commissioner or 
of the prescribed association; and, for the purposes 
of these regulations, the following shall be substituted 
for the classification of motor vehicles set out in 
section 122 of the Motor Traffic Act, No. 14 of 1951: —

Class I—Motor cycles with or without a side car, 
invalid carriages, and three-wheeled motor 
vehicles with an unladen weight not exceed
ing 900 lb. (400 kg.)

Class II—Motor vehicles used for the transport of 
passengers and comprising in addition to the 
driver’s seat, not more than 8 seats, and 
motor vehicles used for the transport of 
goods and having a permissible maximum 
weight not exceeding 7,700 lb. (3,500 kg.). 
(Vehicles in this category may be coupled 
with a light trailer.)

Class III—Motor vehicles, used for the transport of 
goods, and having a permissible maximum 
weight exceeding 7,700 lb. (3,500 kg.). 
(Vehicles in this category may be coupled 
with a light trailer.)

Class IV—Motor vehicles, used for the transport of 
passengers comprising, in addition to the 
driver’s seat, more than 8 seats. (Vehicles in 
this category may be coupled with a light 
trailer.)

Class V—Motor vehicles of classes II, III, or IV 
for which the driver is licensed, with other 
than a light trailer.

(2) For the purposes of this regulation—
Permissible maximum weight ’ ’ in relation to a 

motor vehicle means the weight of the vehicle and 
its maximum load when the vehicle is ready for 
the road;

Maximum load ” in relation to any motor 
vehicle means the weight of the load declared per
missible by the competent' authority of the country 
of registration of the vehicle; and

“ Light trailers ” shall be of a permissible 
maximum weight not exceeding 1,650 lb. (750 kg.).

Part IV—Recognit ion o f  Registration Certificates, 
Fiscal Permits and International Driving Permits  

in Ceylon
20. (1) In lieu of the provisions of Part III of the 

Motor Traffic Act, No. 14 of 1951, relating to the 
licensing of motor vehicles and the licence duty pay
able. therefor, the provisions of this regulation shall 
apply to every motor vehicle in respect of. which a 
valid Registration Certificate and Fiscal Permit, issued 
in any country which is a party to the 1949 and the 
1931 ■ Conventions, are produced at the time the 
vehicle is brought into Ceylon.

(2)> Every such motor vehicle may be landed and 
used in Ceylon free of licence duty payable under the 
Motor Traffic Act, No. 14 of 1951, for one or more 
periods not exceeding -90 days in the aggregate during 
the year commencing on the date- o-f . issue of the 
Fiscal Permit, if— .
. (a) the Permit has-been duly endorsed by the proper 

officer at the Custom's office at the port of 
embarkation in' the last country visited and 
at .the port" of arrival in Ceylon; ' -

Qb) the Certificate has been produced before the 
Commissioner and duly endorsed by him for 
use in Ceylon;

(c) the holder of the Permit and the Certificate is 
proved to the satisfaction of the Commis
sioner to be a bona fide visitor to Ceylon; and

(,d) the motor vehicle is proved to be the vehicle 
in respect of which the Permit and the 
Certificate were issued.

(3) For the purpose of computing the period of 90 
days specified in paragraph (1) of this regulation—

(a) each day shall be reckoned as from midnight to
midnight;

(b) every fraction of a day shall be counted as a
whole day; and

(c) the day of departure shall be excluded, except
in a case where the day of arrival and the 
day of departure are separated by an interval 
not exceeding one day.

(4) Where any motor vehicle, to which paragraph 
(1) of this regulation applies, is used in Ceylon for 
any period or for any aggregate period exceeding 90 
days in any year for which a Fiscal Permit is valid, 
then licence duty for the excess period shall be paid 
to the Commissioner in Ceylon revenue stamps at the 
following rates: —

Licence duty for each complete month of 30 days
comprised in the excess period, any fraction of a
month being counted as a whole month—

Rs. c.
For a motor cycle ... ... 2 0
For a motor vehicle (other than a motor 

cycle) not exceeding 15 cwt. in weight ... 5 0
For a motor vehicle (other than motor cycle)

exceeding 15 cwt. in weight ... 7 50

(5) Where a motor vehicle in respect of which a 
valid Registration Certificate has been issued is 
brought into Ceylon without a Fiscal Permit, the 
licence duty specified in paragraph (4) shall be payable 
in respect of that vehicle and shall be recovered as 
from the date on which such vehicle is brought into 
Ceylon.

21. The provisions of sections 2, 9, 11, 18 and 196 
of the Motor Traffic Act, No. 14 of 1951, relating to 
the registration and cancellation of the registration of 
motor vehicles shall not apply to or in relation to any 
motor vehicle in respect of which, a Registration 
Certificate complying with the provisions of Article 18 
of the 1949 Convention, is produced before the 
Commissioner for endorsement at the time the vehicle 
is brought into Ceylon.

22. (1) The provisions of this regulation shall apply 
to any International Driving Permit issued to any 
person who is a bona fide visitor to Ceylon by1 any of 
the contracting states or the states or territories which 
have acceded to the 1949 Convention.

(2) Any such person shall be deemed to possess.a 
Driving licence issued under the ' provisions' of the 
Motor Traffic Act, No. 14 of 1951, and to be autho
rised to drive motor vehicles Of the class specified in 
the. Driving Permit,— .

(a) “if the Permit is valid. within the meaning of 
Article "24 of the 1949 Couveritiori;
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(b) If, before he drives any motor vehicle in Ceylon
he produces the Permit for inspection by the 
Commissioner or by the prescribed association 
and obtains a covering permit under the hand 
and seal of the Commissioner or of the 
prescribed association;

(c) if he carries such covering permit while engaged
in driving in Ceylon and produces it on 
demand by a Police Officer or an Examiner 
of Motor Vehicles for inspection; and

(d) if he fulfils in all respects the conditions set
out in Annexe 8 to the 1949 Convention.

23. (1) The provisions of section 138 of the Motor 
Traffic Act, No. 14 of 1951, relating to the suspension, 
cancellation and endorsement by the Court, of the 
certificate of competence held by any person convicted 
of any offence against the said Act, shall not apply to 
or in relation to any bona fide visitor to Ceylon hold
ing an International Driving Permit.

(2) In the event of any such visitor being convicted 
of an offence punishable in Ceylon with the suspension 
or cancellation of the certificate of competence,- the 
Commissioner may, in his discretion, take action in 
terms of Article 24 of the 1949 Convention, and 
deprive such visitor of the right to drive in Ceylon.

24. The provisions of Parts II, VII, IX, X, XI, 
XII, XIII, and XIV of the Motor Traffic Act, No. 14 
of 1951, so far as they are not inconsistent with the

tenor of these regulations and the purposes of the 
Conventions, shall apply to or in relation to every 
motor vehicle brought into Ceylon on the authority 
of a Registration Certificate and to every person 
visiting Ceylon with an International Driving Permit.

Part  V—Supp lem en ta ry

25. It shall be the duty of the Principal Collector 
of Customs, in Colombo and of the Sub-Collectors of 
Customs at Trincomalee, Galle and Talaimannar, 
within one week of any m otor  vehicle, other than a 
vehicle imported by a recognised dealer, being passed 
for delivery to any person in Ceylon, to forward to the 
Commissioner a complete description of such vehicle 
and the name and address of the person by or for 
whom it was brought into Ceylon.

26. No motor vehicle registered in Ceylon shall be 
permitted by the Customs authority of any port in 
Ceylon to be taken out of Ceylon without a permit in 
that behalf issued under the hand of the Commissioner.

Part VI—Repea l

27. The International Circulation of Motor Cars 
Regulations, 1940, published in Gazette No. 8,628 of 
June 28, 1940, are hereby rescinded.

FIRST SCHEDULE 

Form 1

Date :

APPLICATION FOR AN INTERNATIONAL CERTIFICATE AND FISCAL PERMIT 
FOR MOTOR VEHICLES

THE MOTOR VEHICLE MUST BE EXAMINED AND 
PASSED BY THE OFFICIAL EXAMINER APPOINTED 

FOR THE PURPOSE
Full name of applicant (Block letters): ----------- .
Home Address : ----------- .
Telephone No. : ----------- .
Motor Vehicle for which Certificate and Fiscal Permit are 

required : ----------- .
Motor Cycle or other motor vehicle : ----------- .
Registration No. : ----------- .
Make : ----------- .
Chassis or Frame No. : ----------- .
Engine No. : ------------ .
Bore and Stroke (in Mm.) : ----------- .
No. of Cylinders : ----- ——.
Horse Power : —-------- .
Weight of Vehicle (Unladen) : ----------- .
Fully laden weight, if over 7,700 lb. : ----------- .
Type of Body : ----------- •
Colour: ----------- .
Number of seats : -----------•
If renewal, state number of the previous International 

Certificate and Fiscal Permit: •

For office use only

No. of application : ----------- .

Date when application was received : 

Received by : ----------- .

(Signature of Applicant).

As in many countries the authorities refuse to pass vehicles unless the Engine and Chassis numbers shown on 
the Certificate correspond with those stamped on these parts, the makers should be consulted before filling in this 
form if any doubt arises.

4. 3
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Form 2

APPLICATION POE. AN INTERNATIONAL DRIVING PERMIT

The applicant must be examined and passed as competent by one 
of the official examiners appointed for the purpose on the type of 
motor vehicle for which the Permit is required.

(see categories below.)
Full name of applicant: ----------- .

(Block letters)
Address in Ceylon : ---------- .
Town where born : -----------.
Year and date of birth : ----------- .
Certificate of competence No. : ------ -—
Date of issue : ----------- .
Endorsements, if any : ----------- .
Class of Motor Vehicle for which permit is 

required—A, B, C, D or E : ----------- .
(See below).

State if previously examined for driving the 
same class of vehicle abroad : ----------- .

Certificate of 
Competence inspected

b y : ----------- .

Date: ----------- .

Signature of Applicant .

x:
P3 d  W1 
CD * PM 00 
O «  02 rK
H r.O ^  02 £5 S  
£ o g > p

< t J H § P
A

g p  <H ■

e § i§ o
' 3 “ ° S g
a g grf|

W OH cq

H flS o P P

A. Motor Cycles with or without a sidecar, invalid carriages and three-wheeled motor vehicles with an unladen 
weight not exceeding 900 lb. (400 kg.).

B. Motor Vehicles used for the transport of passengers and comprising, in addition to the driver’s seat, not 
more than 8 seats, or motor vehicles used for the transport of goods and having a permissible maximum weight not 
not exceeding 7,700 lb. (3,500 kg.). Vehicles in this category may be coupled with a light trailer.

C. Motor vehicles, used for the transport of goods and having a permissible maximum weight exceeding 7,700 
lb. (3,500 kg). Vehicles in this category may be coupled with a light trailer.

D. Motor vehicles, used for the transport of passengers comprising, in addition to the driver’s seat, more than 
8 seats. Vehicles in this category may-be coupled with a light trailer.

E. Motor vehicles of categories B, C or D for which the driver is licensed, with other than a light trailer.

Note.—“ Permissible maximum weight ” of a vehicle means the weight of the vehicle when the vehicle is 
ready for the road.

“ Maximum lead ” means the weight of the load declared permissible by the competent authority 
of the country of registration of the vehicle.

“ Light trailers ” shall be of a permissible maximum weight not exceeding 1,650 lb. (750 kg.)

SECOND SCHEDULE 
Extract from Annexe 4 to the 1949 Convention 

DISTINGUISHING SIGN OF VEHICLES IN INTERNATIONAL TRAFFIC

1. The distinguishing sign shall be composed of one to three letters in capital Latin characters. The letters 
shall have a minimum height of 80 mm. (3• 1 in.) and their strokes a width of 10 mm. (O'4 in.). The letters shall 
be painted in black on a white ground of elliptical form with the major axis horizontal.

2. If the distinguishing sign is composed of three letters, the dimensions of the ellipse shall be at least 240 mm. 
(9'4 in.) in width and 145 mm. (5'7 in.) in height. The dimensions may be reduced to 175 mm. (6'9 in.) in width 
and 115 mm. (4'5 in.) in height if the sign carries less than three letters.

As regard the distinguishing signs for motor cycles, the dimensions of the ellipse, whether the sign is composed 
of one, two or three letters, may be reduced to 175 mm. (6'9 in.) in width and 115 mm. (4-5 in.) in height.

THE PROBATION OF OFFENDERS ORDINANCE, 
No. 42 OF 1944

IT is hereby notified-under the provisions of section 
17 (3) of the Probation of Offenders Ordinance, No. 42 
of .1944, that, the .Honourable, the Minister of Home 
Affairs."has been.pleased to (ippoint Miss G. I. K. S. 
P. Dhanayak'e to be an "unsalaried Female Probation 
Officer, under the provisions of section 16 (1) (b) of

.the same Ordinance, for the judicial division of 
Kandy,’" with effect from December 1, 1958, until 
further notice.

M. SlVANATHAN,
Commissioner of Probation and Child 

Care Services.
Department of Probation-and Child Care Services,

. 3, Bagatalle Road,
Colombo 3, November 21, 1958.
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COMMISSION APPOINTED BY HIS EXCEL
LENCY THE GQYERNOR-GENERAL TO EX
AMINE THE MANNER IN WHICH SHIPPING 
LINES REGISTERED IN CEYLON HAYE CON
DUCTED THEIR BUSINESS AND TO MAKE 
RECOMMENDATIONS FOR THE DEVELOP

MENT OF CEYLON SHIPPING
THE above-mentioned Commission was appointed 
by the Governor-General with the following terms of 
reference: —

(1) to examine the manner in which Shipping Lines 
registered in Ceylon have conducted their business, 
with reference particularly to—

(a) efficiency of operation, including management,
financing, booking freight and chartering of 
vessels, building up of reserves, and acquisi
tion of ships,

(b ) discharge of obligations to shareholders,
(c) discharge of any obligations undertaken to the

Government of Ceylon; and

(2) to make recommendations for the development 
of Ceylon shipping with special reference to—

(a) management of shipping business, including the
securing of foreign expertise and the train
ing of Ceylonese personnel,

(b) financing,
(c) procurement of ships,
( d )  chartering of ships,
(c) the roles which the public and private sectors 

may most suitably play in the development 
of Ceylon shipping,

(/) the contributions which may best be made to 
such development by the shipping lines 
already registered,

(g) the manner in which the carriage by sea'of Gov
ernment cargoes may best be provided for 
with a view to assisting the development of 
Ceylon shipping, while ensuring that the 
rates of payment are reasonable, and

(h) the Governmental machinery necessary to ensure
implementation of the Government’s policy 
in regard to such development.

Representations were called for from the public but 
there was very little response in respect of Part 2 of 
the Terms of Reference. This Commission therefore

appeals again to the public to forward any informa
tion they have or to make representations they wish 
to in respect of Part 2 of the Terms of Reference on 
or before December 10, 1958.

These representations should be forwarded to the 
undersigned in writing (preferably 8 copies) and typed 
on one side of the paper.

The Commission may at its discretion subsequently 
require those who have forwarded representations to 
attend in person for the recording of evidence.

B y order of the Commission,

C. H. J . A m a r a t u n g a , 
Secretary.

Office of the Ceylon Shipping ’Enquiry 
Commission,

Flat No. 53, Galle Face Court 2,
Colombo 3, November 19, 1958.

CORRECTION
The heading to notice No.. L. D. B. 101/45 

published on page 3233 of Part I : Sec. (I.) of Ceylon 
Government Gazette No. 11,573 of October 31, 1958, 
should read: —

“ THE ANTIQUITIES' ORDINANCE,
No. 9 OF 1940. ”

CORRECTION
IN the Notice under Section 10 of the Indian and 
Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949, 
appearing in Part I : Section I—General—of the
Gazette No. 11,555 of October 17, 1958:

‘ Application No. A. 8062 dated 28.7.51 appearing 
on page 3025 should read as Q. 8062.

Y. J . H. G u n a s e k e r a , - 
Acting Commissioner for the Registration 

of Indian and Pakistani Residents. 
Colombo 1, 24th November, 1958.

FORM 4B

The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act,
No. 3 of 1949

NOTICE U N D E R SECTIO N  10 OF T H E  ACT

I , V ictor Joseph H aro ld  G unasekera , A cting  Com m issioner for 
the R eg is tra tio n  of In d ian  and P a k is tan i R esid en ts , do hereby 
give notice, under section 10 of the In d ian  and  P a k is tan i 
R esidents (C itizensh ip ) A ct, No. 3 of 1949, th a t I  sh a ll m ake 
order a llow ing  each  such app lication  under sub-sections (1 ) and 
(2) of section 4 of the Act as is  specified in  the Schedule hereto 
unless an y w ritten  objection to the m ak in g  of such order,

together w ith a sta tem en t of the grounds or facts on which such 
objection is  based , is  received b y  me from an y  m ember of the 
pub lic  w ith in  a period of one m onth from the date of pub lication  
of th is  notice.

E very  statem ent of objection sh a ll con ta in  the fu ll nam e and 
address of the person m ak in g  the objection.

V . J .  H . G u n a s e k e r a ,
A ctin g  Com m issioner for the  R eg is tra tio n  

of In d ian  and P a k is tan i R esid en ts , 
Colombo, 24th N ovem ber, 1958.

SCHEDULE

Number and date of 
application

J  824—28.2.51

J  1451—21.6.51

Nam e and Address of Applicant fo r■ Registration  
as a citizen  of Ceylon

N arayan an  M un isam y, S t . A n drew ’s D ivision, 
L axap an a  Group, M ask e liy a

S eb ast ian  Savari, Mocha Estate, Maskeliya

N am e and relationship to applicant of each 
person whose registration as a c itizen o f Ceylon 
applicant seeks to procure sim ultaneously w ith  

applicant's registration, as a citizen  of Ceylon

P a tch ayam m ah  (w ife),' G op a lakrish n an  (son), 
G ov indara j (son), P a rw a th y  alias K uppam m ah 
(d au gh ter), K rishnan . (son), N arayan an  alias 
N a ra y a n a sa m y  (son), M uthu letchum y (d au gh 
te r ) , B a lak r ish n a n  (son)

S av a r iam m a  (w ife ), J e b a m a la i (son), Anthoni- 
am m a alias A n thony M ary  (daughter), Y esu- 
p a la n  (son), M ary  P h ilo m ena (daughter)
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Number and date of 
application

J  2672—25.S.51

J  2837—17.1.5 1

J  3641—8.7.51

J  3764—13.7.51

J  5709—29.7.51

J  6100—22.7.51 ;

J  6206—22,7.51 

•T 6413—8.7.51 

J  6582—28.7.51 

J  8108—25.7.51

J  9547—30.7.51

J  11196—2.8.51 
J  11283—22.7.51

J  11366—22.7.51

K  948—21.10.50 

K  2826—22.11.50 

K  3075—3.3.51 

K 5299—6.5.51

K  5364—22.7.51

K  7954—2-7.51 

K  8713—22.7.51 

K  11228—1.8.51 

K  11260—4.8.51 

J  4258—18.7.51 

J  9866—5.8.51

K  11168—15.7.51

K  11837-4.8.51

E 6478/K—27-7.51

V 7413/W /V/F/L/K 
31.7.51

P 3161—25.10.50 

P 5192—30.10.50 

P 6302—20.2.51

Name and Address of Applicant for Registration 
as a citizen of Ceylon

Sinnacaruppan Kandasamy, Brownlow Estate, 
Maskeliya

Govindan Velautham, Mocha Estate, Maskeliya 

Velauthan Periasamy, Stockholm Estate, Upcot

Jeyamanie Gnanamuthu Thomas, Laxapana 
Estate, Maskeliya

Kanny Karumbayiram, Eairlawn Estate, Upcot

Thirameny Palaniandy, Mahanilu Division, 
Strathspey Group, Upcot

Packirisamy Veeraputhiran, Mahanilu Division, 
Strathspey Group, Upcot

Mathalamuthu Innasy, Moray Division, Moray 
Group, Maskeliya

Mariapillai Egambarampillai, Watawella Estate, 
Watawala

Arockiam Santiago, St. John Del Rey Estate, 
Norwood

Komarasamy Perumal, Queensland Estate, Mas
keliya

Arumugam Veerappen, Portree Estate, Norwood
Kalimuthu Govindasamy, Geddes Division, Moray 

Group, Maskeliya _
Marimuthu Veeramuthu, Corfu Division, Moray 

Group, Maskeliya

Perumal Sivanoo, Upper Division, Kotiyagala 
Estate, Bogawantalawa

Muniandy Muthurackku, Killarney Estate, 
Bogawantalawa

Muthulingam Ramasamy, Kotagalakelle Estate, 
Hatton

Kengan Murugan, Castlereagh Estate, Dickoya

Avooru Mammo, No. 70, Ba-ndaranayake Town, 
Hatton

Ramasamy Nadeson, Osborne Estate, Hatton

Ratnam Erancis, Friedland Estate, Bogawan
talawa

Ramasamy alias Rengasamy Perumal, The 
Colombo Commercial Co. Ltd., Hatton

Sennappan Govindarajoo, Upper Division, Wana- 
rajah Group, Dickoya

Prince Nallathamby Money, Tillicoultry Estate, 
Lindula

Sinnappan Veeran, Caskieben Estate, Maskeliya

Pethan Ponnusamy, Blinkbonnie Estate, Dikoya

Periannan Thangavel, Errol Estate, Hatton

Eliezer Pakkianathan Albert Jacob, Campion 
Group, Bogawantalawa

Arumugam Palaniandy, 62, Main Street, Hatton

Mathalamuthu Joseph alias Anthonimuthu, East 
Eessifern Division, Agrakande Group, Lindula 

Perumal Kavnndar Thasaiah, 20, Agra Ouvah 
Bazaar, Agrapatana

Muthusamy Perumal, Balmoral Estate, Agra
patana

Name and relationship to applicant of each 
person whose registration as a citizen of Ceylon 
applicant seeks to procure simultaneously with 

applicant’s registration as a citizen of Ceylon

Murugaie (wife), Pitchai (son), Subramaniam 
(son)

Kanniyammal (wife), Paramasivan (son), Amara- 
pathie alias Anjatha (daughter), Vanathaie 
(daughter), Thulukana (daughter)

Caruppaie (wife), Suppiah (son), Camatchy 
(daughter), Muthusamy (son), Periannen (son), 
Thaiyanayaki (daughter)

Jeyabai PaJckiam (wife), Harry Selvamoney (son), 
Kingsley Wilfred Gnanaraj (son), Leslie Sar- 
gunam (son), Daniel Chandran Stanley (son), 
Frederick Samuel (son)

Letchumy (wife), Patchamuthu (son), Veeriah 
(son), Mookaie (daughter), Sellammah 
(daughter)

Pa-rwathy (wife), Valliamma (daughter), Palani- 
amma (daughter)

Sivapackiyam (wife), Seerangaie (daughter), 
Subramaniyam (son)

Packiam (wife)

Patchaiammal (wife), Kanason (son), Thana- 
letchumie (daughter)

Sandanam (wife), Anthony (son), Sinnappen 
(son), Sandanam (son), Jebamalay Mary 
(daughter), Madalayammal (daughter), Anthony- 
muthu alias Michael (son), Philomenal 
(daughter)

Sinnammal (wife), Rasiah alias Doraraju (son), 
Rengaraju alias Thasa-n (son)

Panjavarnam (wife)
Ahilandam (wife), Saroja (daughter)

Periammah (daughter), Annamalai (son), Than- 
daie (daughter), Rasambal alias Valliammah 
(daughter), Pasumathevi (daughter) 

Thanaletchumie (wife)

Angamma (wife), Krishnan (son), Karuppiah 
alias Ponniah (son)

Letchumy (wife), Vadivelu (son)

Kengammal (wife), Veloo (son), Ponnammal 
alias Ponnammah (daughter), Murugaie alias 
Murugammal (daughter), Sivanoo (son),
Kamadchy (daughter)

Kathija Beebee (wife), Bepathuma Beebee
(daughter), Sithi Falila (daughter), Abdul 
Cader (son), Sitheek (son), Maimoon (daughter) 

Sellamma (wife), Rajamanickam (son), Jeyakumar 
(son)

Anthoniammal (wife), Jesaiah (son)

Rasammal (wife)

Jayaletchumey (wife), Krishnasamy (son), Jega- 
theson (son), Thavamoney (daughter)

Alice Kamalam Paihmawathy (wife), Janet
Gnana Bakkiam Helen (daughter)

Nallamma alias Periammah (daughter), Sevanu 
(son), Arumugam ( B o n ) ,  Velu (son), Perumaie 
(daughter), Sundaram alias Parwathy 
(daughter)

Pethaie (wife), Marudai alias Siingapillai (son), 
Ramasamy (son), Periakkal (daughter), Raju 
alias Veeran (son), Sinniah alias Ponnusamy 
(son), Alameloo alias Sellamma (daughter), 
Periyasamy alias Iyavoo (son), Papathy alias 
Angammah (daughter)

Ponnammal (wife), Periyasamy (son), Samickanno 
alias Samivelu (son), Nagaratnam (son), 
Patchyammah (daughter), Govindasamy alias 
Sinnasamy (son), Periannen (son), Manogaran 
(Bon), Poopathy (daughter)

Flora Navamanie (wife), Samuel (son), Daniel 
(son), Julliet (daughter)

Sivapackiam (wife), Rajamanickam alias Rama- 
nathan _(son), Yegambaram (son)

Mathalamari (wife), Lucia Mary Fatima 
(daughter), Thireviam Packiam (daughter) 

Nagammal (wife), Perumal (son), Manonmoney 
alias Sellammal (daughter), Vijayaratnam (son) 

Sellammal (wife), Rajaspary (daughter), Dana- 
letchimie (daughter), Murugan (son)
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FORM 7
The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949

N O TIFIC A TIO N  U N D E R  SE C TIO N  16 (1) (C) O F T H E  A C T

IT  is h ereb y  n o tified , u n d e r  sec tio n  16 (1) (c) of th e  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id en ts  (C itiz en sh ip ) A c t , N o. 3 o f  1949, th a t  e a ch  p e rso n  
p a r t ic u la rs  o f  w ho m  a re  specified  in  c o lu m n  I  of th e  S ch ed u le  h ereto  w a s , on  th e  d a te  sp ec if ied  in  th e  c o rre sp o n d in g  e n tr y  in  c o lu m n  I I  
of th a t  S ch ed u le , r e g is te red  a s  a  c it iz en  of C eylon in  th e  r e g is te r  o f c it iz en s  k e p t  u n d e r  se c t io n  16 (1 ) (a) o f  th e  A c t.

'  V . J .  H . G u n a s e k e r a ,
Colom bo, N ovem ber 24, 1958. A c tin g  C om m ission er fo r th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i R e s id e n ts .

SCHEDULE NO. 58/36
I  U

Particulars o f Person Registered as a  C itizen o f Ceylon

N am e Age S ex
K a d e rav a il M aru th e y . . 42 . M
Rasoo . . 37 . F
K a liam m a . .  10 . F
S an m u gan a th an . .  3 . M
P o n n u sam y V e e ra p u th iran . .  45 . M
S ad aeh i . . . . 35 . F
S in n akan n u . .  15 . F
A rum ugam . .  10 . M
P ite h a ik a ra n 8 . M
S u b ram an iam . .  3 . M
S eeran gan  R a m a s a m y . .  44 . M
A llagam m a . .  33 . F
D ev an ayagam . .  12 . F
K am a lad ev i . .  10 . F
K a th irk am a r 4 . M
R am a r 4 . M
R e n g a sam y  M u n ia n d y . .  33 . M
V a lliam m a i . .  24 . F
G un aratn am . .  6 . M
L o g an a th an 2 . M
S an th an am  P a la n im a la i . . . .  42 . M
V a lliam m a i . .  35 . F
S an th an am . .  16 . M
A th am b y  alias  A lag ie . .  12 . F
M ookkaie . .  1 1 . F
Sup p iah  . . 5 . M
K aru p p iah 2 . M
Su b ram an iam 1 . M
R ak k en  S an d an am . .  37 . M
N agoo . .  31 . F
Seeth a ie  alias  R a m a ie . .  14 . F
L o gam m al alias  T h e iv an a i . .  1 1 . F
S ith am b aram . .  6 . M
S am b an  . . 4 . M
A n n ako d y 4 . F
K a lim u th u  V eer iah . .  53 . M
T h e ivan a i . .  34 . F
K o lan d ave l . .  18 . M
K a lim u th u . .  16 . M
Su n d aram  alias  R aso o . .  14 . M
R a jam m a l alias  R a ja s w a r i . .  1 1 . F
N agam m a . .  8 . F
M ah asw ari 7 . F
Jo th im a la r . .  3 . F
S e lv a ran i 1 . F
K a ru n a im a la r 1 . F
C aru p p iah  P e r iy a th a m b y . .  27 . M
S iv a h a m y  alias  S iv a p a c k iam . .  24 . F
J a y a le tc h im ie 2 . F
N av an ee th am 1 . F
V eeran  M aru th e y . .  37 . M
C aruppaie . .  29 . F
Sh an m u g am . .  12 . M
C h an d ira  B oss . .  1 1 . M
S e lv a n a y ag am 8 . M
D h arm a lin g am 6 . M
G anesan 4 . M
S e lliah  K aw en d an . .  29 . M
S ak u n ta la . .  16 . . F
K aru p p an  A n n am a la y . .  35 . . M
T h e iv an ay . .  29  . . F
C h an d irara j 8 . . M
Y o gara j . .  5 . M
A n n av ad u . .  5  . F
R a tn a sa b a p a th i 2 . M

M u th iru lan d y  M u th ia h  . . . .  34 . M
V eeram ak a li . .  27 . F
P o o tch y  . . . .  10  . M

FM u th u p atch y , .  8 .
6 MR a m a ra ja 4. MN aga lin gam 1 MValoo 1 MS e lv a ra tn am

R am a sa m y  S u p p iah . .  26 FS in n am m ah 8 FM e iy a th a l 6 FA n n ake lie . .  3 MG anason 1 1 MN ad ara jah 2 . . MA rum ugam

A ll o f K a tab o o la  G roup , M . D ., K o tm a le  . . F e b ru a r y  25, 1957
. . O ctober 29, 1958

A ll o f M u tw a g a lla  E s ta te , K ir ie l la

A ll o f  O ak lan d s E s ta te , Y a t iy a n t o t a

M a y  9, 1957 

O ctober 29, 1958 

N ovem ber 14, 1956 

O ctober 29, 1958

A ll o f N o rth  P u n d u lo y a  E s ta te , P u n d u lo y a . . M arch  13, 1957
O ctober 29 , 1958

A ll o f  A m h e rs t E s ta te , H a lg ra n o y a  . .  J u l y  20, 1957

O ctober 29 , 1958

A ll o f  R ap p ah an n o ck , U d a p u s s e lla w a  . .  A u g u s t 29, 1956

O ctober 29, 1958

- A l l o f  T op D iv is io n , K a ta b o o la  E s ta te , M arch  19, 1957 
K o tm a le

O ctober 29, 1958

A ll o f U v a  K e ta w e la  E s ta te , H a l i- e la  . .  J u l y  23, 1957

O ctober 29, 1958

A ll o f  L o w er D iv is io n , K a r a n d a n a  E s ta te , M a y  18, 1957 
^ K a la tu w a w a , K u ru w ita

. .  O ctober 29, 1958

B o th  o f  21, M ain  S tre e t , K o s la n d a  

A ll o f H e th e rse tt  E s ta te , K a n d a p o la  . . M a y  3, 1957

A p ril 10, 1957 
O ctober 29, 1958

. .  O ctober 29, 1958

’ A 1K 0tog<fiaWer DiYi8i0n> D im b u la  E s ta te , J u n e  13, 1957

. .  O ctober 29, 1958

)- A ll of Haputale Estate, Haputale
A u g u s t 7, 1957 

O ctober 29, 1958
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I
Particu lars o f Person Registered as a Citizen o f Ceylon

N am e Age Sex

P itc h a n  S in n a  K r ish n an  . . . .  56 . M
P e r ia  M aria ie . . 39 . F
C a th am u th u . . 21 . M
V e lu . . 17 . . M
P e ru m a l . . 16 . . M
S u n d aram m a . .  14 . . F
C ad ira ie . .  13 . . F
S e e th a lam m a . .  1 1  . . F
C h an d rag ily 8 . . F
In d r a n i A m m al 7 . . F
R a m ia h 5 . . M
S a ra v a n a m . .  3 . . M
L e tc h im a ie  ....................... ... . .  2 . . F
R as am m a l . . 1  . . F
N atch im u th u  P a la n ia p p a . .  31 . . M
M ar iam m a  alias A n n am m a . .  20 . . F
I la n g o v a n 1  . . M
K a ru p e n  S . S e llia h  . . . . . 44 . . M
P itc h a y am m a l . .  34 . . F
S o o sa iam m al . .  15 . . F
So o sa im aria 7 . . F
M a ry . .  3 . . F
D av id  E lia s . .  53 . . M
P a rw a th y . .  35 . . F
C isy  G race . . 10  . . F
W itte rm o re . .  ' 6 . . M
P rasu n am 4 . . F
P r in ja l . . 2 . . M
E sth er  M ary 1  . . F

. V e l la y a n  T h av a sy . .  57 . . M
V eeran  M arim u th u . .  44 . . M
M eyap p an  M u th u caru p p an  alias  R a m a sa m y  30 . M
O d a ya n  A iy a sa m y . . 75 . . M
A ru m u gam  K ad ira ie . .  73 . . F
K itn a n  W a lliam a . . 26 . . F
V e l la s am y  K a ru p p a n  alias K a d ir v e l . .  26 . . M
L e tch u m an  A n gam u th u . .  28 . . M

K u llap p an  M u ru g iah . .  38 . . M
A m irth am . .  31 . . F
T h an ap ak k iam . .  14 . . F
R a m ia h . .  1 1  . . M
K a n d a sa m y 8 . . M
D o rasam y 4 . . M
M u th u  P e r ia sam y . .  62 . M
R a m a ie . .  48 . F
A ru m u gam . .  26 . M
M u th u v ee ran . .  24  . . M
P o n n am m al . .  20 . . F
S e lla d u ra i . .  15 . . M
S e lla m u th u  M arie . .  29 . . M
P o o n g av an am . .  26 . F
S u p p iah . .  3 . M
T h e iv a n a y 2 . . F
P a la n ia n d y  M u th iah . .  44 . . M
P eriam m a . .  35 . F
P a lan iam m a . .  13 . F
S e lla n  K a d irv e lu . .  45 . M
A n n am m a . .  36 . F
K a n n iap p e n  alias K itn a n . .  19 . M
N a ra y a n a s a m y  alias W ee raw ag o o . .  15 . M
G engan . .  12  . M
S e lv a ra s ie 8 . M
In d ir a n ie 2 . F
P a d a r a m a n  S in th a n . .  38 . M
A n d ic h y . .  31 . F
R a s u  alias  T h im en . . 17 . M
V e lu  alias  V e lu sa in y . .  15 . M
A ru m u gam . .  13 . M
V e e ra sam y . .  10  . M
J e y a r a s 7 . M
R a m a s a m y . .  6 . M
S ara sw a th ia m m al 4 . F
K a n a p a th y 2 . M
P a la n y a n d y  S an d an am  . . . .  47 . M
V a ll iam m ah . .  34  . F
S an d an am . . 15 . M
P a la n iv e l . .  1 1  . M
V a n a y a g ie 9 . F
R am ae h an d ran  * 7 . M
P o n n u d u ra i 4 . M
P o n n u sam y  M ala iko lu n d u . .  44  . M
S in n am m ah . .  38 . F
S in n ia h  alias M a la y a n . .  25 . M
M a la y a ie  alias P e riam m a l . .  22 . F
P enaoh ie . .  19 . F
P a p a th y . .  10  . FP e ru m a l 6 . M
V e e ram a la i M ookan . . 43 . MA ru k an y . .  37 . FP a rw a th y . .  24 . F
S e e th a  alias S ith a le tc h u m y . .  2 1  . . F
T h iru m a lam  alias T h iru m an am . .  18 . . F

Address

- A l l o f M alw atte , B an d araw e la

;
- A l l o f M atu g am a  E sta te , M atu g am a

- A ll o f C u ilcagh  E sta te , M ah agam a

- A ll o f H en ag ah aw e la  D iv ision , M ah ab e r ia ten n e  
G roup , T e ld en iya

O f L a n k a  D iv ision , G len tilt G roup , M ask e liy a  
Of W a rak a m u ra  E sta te , M ata le  
O f P ita k a n d e  Group, M ata le  
O f H u n u g a lla  E s ta te , E lk ad u w a  
O f E lk ad u w a  Group, E lk ad u w a  
O f P ita k a n d e  Group, M ata le  . .
Of V id iy a p it iy a  E s ta te , M ata le  
O f Y a lv er to n  D iv ision , Y a lv er to n  G roup , H a li-  

E la

A ll o f C leve lan d  D iv ision , S tra th sp ey  G roup , 
U p co t

A ll o f D eeside E s ta te , M ask e liy a

A ll o f M o ray  D iv is io n , M o ray  G roup , M a sk e liy a

■ AH o f M o ray  D iv ision , M o ray  G roup , M a sk e liy a  

- A l l o f M o ray  D iv is io n , M o ray  G roup , M ask e liy a

r  A l l o f  P o rtree  E s ta te , Norwood

A ll o f P o rtre e  E s ta te , N orwood

■ A ll o f Q ueens lan d  E s ta te , M ask e liy a

A ll o f P o ys to n  E s ta te , D ieko ya

J a n u a r y  28, 1958

O ctober 29, 1958 
A u g u s t 2 , 1957 
S ep tem b er .13, 1957 
O ctober 29, 1958 
J u n e  18, 1957

O ctober 29, 1958

A u g u s t 20, 1957

O ctober 29, 1958 
O ctober 29, 1958 

do . 
do. 
do. 
do. 
do . 
do. 
do.

do.

d o .

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.



I  £>i^ © s a s Q e s :  ( 1 )  Q isS  © g^os —

P a s t  I : Seo . (I ) —  ( G e n e r a l ) —  C l

I
Particulars o f Person Registerec

N am e Age Sex

K aru p p an  S in n a p p a n . 37 . .  M
N alla th an g a l . 32 . .  F
P a lan iy a ie . 16 . .  E
A lagg i . 14 . .  P
K aru p p iah  ■ . . . 10 . .  M
A rum ugam 8 . .  M
V e llayen 6 . .  M
P a lan ian d y 4 . .  M
R am a sa m y  P e ru m a l . . . . 38 . .  M
S e lla ie . 28 . .  P
Supp iah . 14 . .  M
T h y lam ah . 12 . .  P
R e n ga sam y 9 . .  M
N ad a ra jan 4 . .  M
M un ian  S in n a k k a n n u . 50 . .  M
M aria ie  . . . 38 . .  P
M u n isam y . 23 . .  M
M yn a l alias M u n ia m m a  . . . 20 . .  P
M un ian . 17 . .  M
M u n iam m a . 14 . .  P
R as am m a . 12 . .  P
E lla y a  P e ru m m a  alias  S u p p am m a . 9 . .  P
A ritch in an . 6 . .  M
P o o sary  C h in n iah . 49 . .  M
N allam m ah . 40 . .  P
P a ra m as iv a m  Y is w a n a th an . 23 . .  M
M eenam biga . 18 . .  P
Jo th iv a le  P r e m a n a th a n  . . . 16 . .  M
B a la su n d a ram  R o ja n a th a n . 13 . .  M
R am a d a s  R e g u n a th a n . 10 . .  M
S ivam m a R am e sw ar i 8 . .  P
Su p p an  V e m b a d iy a n . 58 . .  M
P a tc h ay a m m a h , 49 . .  P
P a la n y  . . . 24 . .  M
A n j a l la y  alias  A lag ie . 2 1 . .  P
K an d iah . 17 . .  M
V ela ie  alias  Y a ll ia m m a i . . . 15 . .  P
Sup p iah  . . . 13 . .  M
S a th iy a se e la n . 10 . .  M
M ariam m ah 7 . .  F
V eloosam y 5 . .  M
P a la n ia n d y  S e v a n ia h  alias  K u p p asa m y .’ 35 . .  M
V a ll iy a tc h ie . 30 . .  P
S e lv a ra j alias S e llia h 8 . .  M
San d an am 6 . .  M
A ru lan d h u ' T h o p p u lan  alias  A ru lan d h u

A ru lan d h u . 35 . .  M
M ariam m ah . 28 . .  P
A n nam m ah . 16 . .  F
A ru la i 8 . .  P
R ay a p p e n  . . 5 . .  M
A n th o n yam m a 3 . .  P
V e l la y a n  S b m av e e ra n  '  . . . 47 . .  M
P e r ia  P e ru m a ie . 28 . .  F
T h iru lo ga  S u n d ara m . 19 . .  M
S a th a ie  . . . 1 1 . .  F
T h iy ag am a n y 8 . .  M
S in n an  P e r iy a  C aru p p en . 61 . .  M
K a lla tc h i . 46 . . F
Seen iam m al . 26 . . P
V eeram m a - . . . 22 . .  F
A b d u l R a h im a n  s/o M eerasa ib o . 60 . .  M
P a th u m m a . 45 . .  P
M eerasaibo . 27 . .  M
Ja in a m m a  alias  Z ainam boo . .  23 . .  F
Iy sa m m a . 15 . .  P
S in n iah  K a ru p p ia h . 58 . .  M
S in n am m a . 44 . . F
V en g ad a sa lam  K ay am b o o . 45 . . M
S in n ap illa i . 35 . .  P
M u m ath a . 16 . .  P
M u th u m arie . 14 . .  F
P e r iy a s a m y  . . * . 1 1 . . M
S itto o 9 . .  P
V a ll iam m a 6 . .  P
A lag a r s a m y  . . . . 4 . .  M

P itc h a y  s/o A n th o n y . 47 . .  M
A n an th a ie . 40 . .  F
San d an am . 25 . .  M
S e b as t ian . 22 . .  M
P ack ia m 16 . .  F

V a ith ie  C u m ara sw am y  . . . 37 . .  M
. .  P  
. .  P-

V e lam m ah  • •
6Y o garan ee  ‘ •

M u th iah  P o n n u sam y . 28 
. 16

3

. .  M  
. .  F  
. .  M  
. .  M

S u n d aram
K a n d ia h
S u p ram an iam

a ™ ,  s . - M  
. .  F

3551

I I
as a  C itizen  o f  Ceylon

■ A l l o f M as k e liy a  E s ta te , M a s k e l iy a  O ctober 29, 1958

A ll o f  I r e b y  E s ta te , N orw ood

- A ll o f  G eddes D iv is io n , M o ra y  G ro up , M a s 
k e l iy a

- A l l o f  W a n a r a ja h  E s ta te , H o s p ita l ,  D ic k o ya

y A l l o f B a m a g a l la  E s ta te , N a w a la p it iy a

A ll o f 6 1 , N ew  N u w a ra  E l i y a  R o a d , G am p o la  do.

A ll o f  N u g a w e lla  D iv is io n , M a h a v il le  E s t a t e , do.
U la p a n e

A ll C/o A ru m u g a m  K g ., L e m a g a s te n n e  D iv i-  do.
s io n , D a r t r y  G ro up , G am p o la

A ll o f  M a r ia w a t te  E s t a t e ,  G am p o la

A ll o f  K a n a p a th e w a tte  E s ta te , U la p a n e

J  B o th  o f  B a rb e r  S alo o n , M a w a tu r a , I J la p an e  do.

alias T h evan iam m a l

A ll o f U la p a n e  E s ta te , U la p a n e

A ll o f N o rth  D e lta  E s ta te , P u s s e lla w a

A ll o f N o . 1 , E lk a d u w a  R o a d , U k u w e la  

A l l o f W a ra k a n d e  E s t a t e ,  M a ta le

B o th  o f  S t r a th is la  E s t a t e ,  M a ta le

do.

do.
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I
Particu lars o f Person Registered as a Citizen o f Ceylon

I I

N am e Age Sex

K a th ir a v e l A ru m u gam . .  44 . . '  M
K a ru p a ie . . 32 . . F
B a lak r ish n a n . .  20 . . M
K rish n am m ah . .  16 . . F
R a ja le tc h u m y . .  13 . . F
P a ra m a g u ru n a th a n . . 1 1  . . M
V e lam m a 4 . . F
P e r ia th a m b y  R a m a s a m y . .  32 . . M
P a la n ia ie . . 25 . . F
V e lla s am y 7 . . M
K a lim u th u . . 2 . . M
K aru p p en n an  S in n iah . .  47 . . M
K a liam m ah . .  35 . . F
P itc h e . .  16 . . M
S in n a th a m b y  K a liy a n . . 33 . . M
P a lan ia ie . .  23 . . F
M aria ie 5 . . F
M u th u ve l R am ia h . .  55 . . M
S iv a g a m y . . 42 . . P
N ad a ra s  alias N a d a r a ja h . . . .  19 . M
P e riy a n n a n  V e lla s am y . .  49 . . M
K ad ira ie . .  26 . . F
Y aso d a ie  alias Y a jo d a ie . . 25 . . F
K am a lam m a  alias K u n ch a ram . . 23 . . F
N ad a ra sa . . 18 . . M
N a lla iy a h . .  16 . M
N ag a iy a h . .  8 . M
P e r iy a  V e lla s am y  N ag a lin g am 6 . . M
N ad ian  Su p p iah . . 29 . . M
S e lla ie . . 25 . . F
K aru p p iah . .  8 . . M
N ad ian . .  6 . M
M an d iram  M aden . .  62 . . M
P a ru w a th y . . 24 . . F
K aru p p iah  P ite h a m u th u . .  56 . . M
M aria ie . .  51 . . F
S in n a p illa i alias P a la n ie  . . . . 25 . . F
A ru m u gam . . 22 . . M
A ra ie . . 17 . . F
P a p p a th y  alias P o n n am m a . .  15 . . F
P e ra m a n  V eeran . . 55 . . M
M aria ie . . 49 . . F
P e riaea ru p p en  M ariap p en . . 47 . . M
C uppaie . . 40 . . F
K aru p p iah . . 23 . . M
R am a ie . . 14 . . F
S in n ap illa i . . 1 1  . . F
J a n a g e y 8 . . F
G ovindam m a . .  6 . . F
M arie  C ariip p iah . . 42 . . M
M aria ie . . 35 . . F
L etch u m ie . . 17 . . F
P a la n is a m y  S e llia h . . 29 . . M
V eera ie . . 24 . . F
R a m a n a th a n 7 . . M
P o n n an  M un ian . . 47 . . M
V e llay am m a . . 43 . . F
P a n ja ie . . 18 . . F
V a ll iam m a . . 15 . . F
M u th u sam y  V e lla s am y  . . . .  60 . . M
S it tu . .  50 . . F
A ra ie . .  23 . F
K o o th a ie  alias P o n n am m a 20 . . F
R am o o . . 17 . M
P o n n am m a alias P a c k ia m . . 14 . F
S ev u gan  S in n a th a m b y . .  57 . M
T h an ap ack iam . . 41 . F
S iv agn an am . . 16 . F
S aro jan ie . .  14 . F
P a th m an a th a n . . 12  . M
P u sh p an a th an . . 10  . M
G nanam on ey 8 . M
In d ra 6 . F
J a y a h  . . . 4 . F
J a k a n a th a n 2 . M
S in n iah  V elu  alias V e l la y a n . . 51 . M
V eera ie  alias V eerie . .  46 . F
S in n an . .  2 1  . M
S in n a iah . .  18 . M
M eenatohy 15 . F
A d a ie k an  S e lliah ’ . .  46 . . M
R en gam m a . .  45 . F
M ar iy a ie . .  25 . F
N allam m al . . 23 . F
R a n jith a m . . 2 1  . F
A rum ugam ."  19 . ML etchum ie . . 17 FM an galam . .  15 ! .FP ooranam 13 . FL o gam m a ■ . 10 FR a ja lin g a m 9 [ • MP a rw a th y 7 . - F

Address

A ll of P ita k a n d e  Group, M a ta le O ctober 29, 1958

A ll o f U p p er H u n asg ir iy a  D iv ision , H u n as- do.
g ir iy a  G roup , W a tte g a m a

A ll of P u sse llaw a  E s ta te , R a t to t a  . .  do.

A ll o f L ow er M ah a O ya D iv is io n , H u n as- do.
g ir iy a  Group, W a tte g am a

A ll o f N ago lla , U ku w e la  . .  . .  do.

A ll o f M arako n a  E sta te , U ku w e la  . .  do.

A ll o f H ap uw id d e D iv ision , E lk a d u w a  G roup , do.
E lk ad u w a

B o th  of R o ta le  D iv ision , E lk a d u w a  G roup , do.
E lak u d w a

A ll o f L . M . 0 .  D iv ision , H u n a s g ir iy a  G roup , do.
W a tte g a m a

B o th  o fH u n u g a lla  E sta te , E lk a d u w a  . .  do.

A ll o f D am b a lag a lla  D iv is io n , P it a k a n d e  do.
Group, M ata le

A ll o f W e y g a lla  E sta te , E lk a d u w a  . .  do.

A ll o f P ita k a n d e  Group, M ata le  . . do.

A ll o f D am b a lag a lla  D iv is io n , P ita k a n d e  do.
G roup, M ata le

A ll o f V id iy a p it iy a  E sta te , M ata le  . .  do.

A ll o f  U p p er D iv ision , R a t w a t t a  E s ta te , U k u w e la  do.

A ll o f G rove E s ta te , U k u w e la  . .  do.

A ll o f G am m ad uw a E sta te , G am m ad u w a  . .  do.
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N am e Age Sex

A m m aw asy M u n ia n d y  alias R a s a n . .  26 . . M
L etehum ie . .  24 . . F
S o lay  S in n ak a ru p p en . .  39 . . M
V eerayie . .  27 . F
So lam uttu . .  12  . M
V ela iah . .  10  . . M
M aria ie . .  8 . . F
C holay . .  7 . . M
A rum ugam 3 . . M
V eU ayan A ru m u gam . .  54 . M
P ito h ay . .  40 . F
S ivan am m a alias V a ll iam m a . .  20 . F
A lagam m a alias M u n iam m a . .  17 . F
N am on athan . .  15 . M
M eenatch ie alias  M ar ia ie . .  12  . . F
K rish n alee la . .  7 . F
R am a sa m y  R e n g a s a m y  . . . .  38 . . M
R a je s w a ri alias  S e e ra n g a i . .  17 . . F
M uthen K a ru p p ia h . .  39 . . M
R ak ie . .  29 . F
T h e ivan a iam m a 7 . . F
M u tn ueh elvam . .  3 . F
S iim iah  O alim uthoo . .  62 . M
S in n am m a . . 35 . F
S e lliah . . 17 . M
K arliam m ah . .  13 . F
R am iah . .  9 . M
D hasau  K r ish n an . .  68 . M
M agam m al . .  53 . F
S in n ak a ru p p an  P o o to h i . . . .  40 . . M
P ite h a y am m a . .  32 . F
S u p ram an iam . .  1 1  . M
V eeriah . .  10  . M
T h e iv an ay . .  7 . F
N ay am an y 4 . F
S u n d aram  V e lla s am y  . . . . . .  39 . M
K am alam . .  31 . F
S u n d ary . .  9 . F
P u sp an 4 . F
R an iam m a . .  1  . F
V eeran  A a d ik k an . .  37 . M
M u ruga ie . .  30 . F
M a ilau  alias M a ilv a g a n a m . .  15 . M
M oney . .  12  . M
C assiam m a . .  10  . F
S e lv am . .  9 . F
S e lvam an ie 7 . F
S a th iy a v a n i . .  4  . F
A lag an  s/o N ay a n d i . .  49  . M
K aru p p a ie . .  45  . F
K aru p p iah  alias  A ru m u gam . .  27 . M
V eU acaim u alias P a m b a y a n . .  24  . M
M ookan  alias M ook iah . .  22 . . M
R am ia h  alias S en gan . .  20  . . M
A m a raw ath y  alias M ar ia ie . .  18 . F
P e r iy a sa m y . .  13 . M
K riah n an . .  1 1  . . M
A lag esan . .  9 . . M 1
P ack ia m 7 . . F
K am a lam 5 . . F
S u san a  T hom as . . 58  . . F
T h eresam m al alias  T h e re sa  S h 'iy a  P u sh p a m  26 . . F
Jo h n  A n th o n y  S tep h en . .  24  . . M
A n th o n y  T hom as . .  17 . . M

Address

]  B o th  o f V iea r to n  E s ta te , M a ta le  • • • O otober 2 9 , 1958

- A ll o f  R a t w a t t a  E s ta te , U k u w e la  . • do .

- A l l o f B an d a rap o la  G roup , M a ta le  . .  do.

do . 

d o .

do . 

do.

J  B o th  o f K a n d a n u w a ra  E s t a t e ,  A lw a t te , M a ta le  

r  A ll o f O w ilik an d e  E s ta te , M a ta le

A ll o f G an sarap o la  E s t a t e ,  R a t t o t a

1 B o th  c/o M r. K . P e ru m a l, B a n d a r a p o la  E s ta te , 
J  M a ta le

A ll o f W r a x h a l l  D iv is io n , K a d ie n le n a  G roup , 
K u tiu a Je

do.

A ll o f G lencorse  E s ta te , A v is s a w e l la do .

A ll o f A tu lu g a m a , D e h io w ita do.

► A ll o f E a s t  D e lta  E s ta te , P u s s e lla w a  , .  do.

1
A ll o f  28, A g a la w a i ta  R o a d , M a ta le do.

. Miscellaneous Departmental 
Notices

C/WADURAWA PRIMARY S. M. SCHOOL
NOTICE is hereby given for the information of the 
general public that .the above school, situated at 
Wadurawa in the Colombo District of the Western 
Province and under the management of Buddhist 
Academy of Ceylon, Mattegoda, Polgasowita, has 
been provisionally registered as a grant-in-aid school 
with, effect from. August 1, 1957.

S .  F .  de S i l v a , 
Director of Education.

Education D e p ar tm e n t,
Malay S t r e e t ,

Colombo 2, N o vem b er 20, 19o8.
A 4

KU/MALAGANE SARASWATHIE B. M. S.

NOTICE is hereby given that an application has been 
received from the General Manager, Buddhist 
Academy, Mattegoda, Polgasowita, for the provisional 
registration of the above school, situated at Malegane 
in the Kurunegala District of the North-Western 
Province as a grant-in-aid school.

Observations will be received not later than 30 days 
from, the date of publication of this notice.

S .  F. d e  S i l v a , 
Director of Education.

Education Department,
Malay Street,

Colombo 2, 17th November, 1958,
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K/PUSSELLAWA B. M. SCHOOL
NOTICE is hereby given for the information of the 
general public that' the above school, situated at 
Pussellawa in the Kandy District of the Central Pro
vince and under the management of the B. A-. C., 
Mattegoda,. Polgasowita, has been provisionally 
registered as a grant-in-aid school with effect from 
January 10, 1958.

S .  F .  d e  S i l v a , 
Director of Education.

ASB 5173,
Education Department,

Malay Street,
Colombo 2, November 14, 1958.

KU/MASPOTHA SHANTHA S. M. S.

NOTICE is hereby given that an application has been 
received ...from the General Manager, Buddhist 
Academy, Mattegoda, Polgasowita, for the provisional 
registration of the above school, situated at Maspotha 
in the Kurunegala District of the North-Western 
Province,. ..as a grant-in-aid school.

Observations will be received not later than 30 days 
. from the date of publication of this notice.

S .  F .  d e  S i l v a , 
Director of Education.

Education Department,
Malay Street,

Colombo 2, November 17, 1958.

KU/AEUTHGAMA PRIMARY S. M. SCHOOL

NOTICE is hereby given for the information of the 
general public that the above school, situated at 
Aluthgama in the Kurunegala District of the North- 
Western Province and under the management of the 
General Manager, Mahabodhi Society of Ceylon, 130, 
Maligakanda Road, Colombo 10, has been provision
ally registered as a grant-in-aid school with effect from 
January 1, 1958.

S .  F. d e  S i l v a , 
Director of Education.

ASJ. 4773,
Education Department,

■Malay Street;
Colombo 2, November 18, 1958.

CHANGE OF MANAGEMENT

Ng/Newstead Girls’ English School
UNDER the provision of section 31 (1) of Ordinance 
No. 31 of 1939, it is hereby notified for the general 
information that upon the recommendation of Rev. 
Fred S. de Silva, Acting Chairman of the Methodist 
Synod, Proprietor of the above school, Rev. P. B. 
Rajasingam of Thummodera is appointed as Manager 
of school with effect from 7.7.58.

S .  F. d e  S i l v a , 
Director of Education.

Education Department,
Colombo 2, October, 1958.

CHANGE OF MANAGEMENT

K.l/Hegalla S. M. S.
UNDER the provision of section 31 (1) of Ordinance, 
No. 31 of 1939, it is hereby notified for general in
formation that upon the recommendation of Wilmot

A. Perera, Esq., Hegalla Group, Horana, proprietor 
of above school, Mr. L. D. A. Pieris, Hegalla Group, 
Horana, is appointed as Manager Kl/Hegalla S. M. S. 
with effect from June 1, 1958.

S .  F. d e  S i l v a , 
Director of Education.

Education Department,
Colombo, October 23, 1958.

EXPORT CONTROL NOTICE No. 7/S8 
Export of Chunks

EXPORTERS are informed that at present licences 
for the exportation of chanks are issued without 
quantitative restriction.

E. S .  d e  S i l v a ,
for Controller of Imports and Exports. 

Colombo, November 24, 1958.

Pvs. 99/Y.
COMPANIES ORDINANCE, No. SI OF 1938
Notice under Section 277 (5) to Strike Off The 

Mathanai Industrial Company, Limited
WHEREAS there is reasonable cause to believe that 
The Mathanai Industrial Company, Limited, a com-' 
pany incorporated on January 29, 1943, under the 
provisions of the Companies Ordinance, No. 51 of 
1938, is not carrying on business or in operation: — 

And whereas notice dated August 14, 1958, was 
published in , the Ceylon Government Gazette 
No. 11,479 of August 22, 1958, that the name of The 
Mathanai Industrial Company, Limited, would at the 
expiration ,of three months from that date, be struck 
off the register .unless cause was shown to the 
contrary:

And whereas The Mathanai Industrial Company, 
Limited, has not shown cause to the contrary within 
the period of three months aforesaid:

Now therefore Ij Walter Mahesa Sellayah, Registrar 
of Companies, acting under section 277 (5) of the 
Companies Ordinance, No. 51 of 1938, do by this 
notice declare that The Mathanai Industrial Company, 
Limited, was this'day struck off the Register of Com
panies and the said Company is dissolved.

W. M. S e l l a y a h , 
Registrar of Companies. 

Department of the. Registrar of Companies, '
Colombo 1, November 19, 1958.

Pvs. 278/Y.
COMPANIES ORDINANCE No. 51 OF 1938
Notice under Section 277 (3) to Strike Off 

Asiatic Trades Limited
WHEREAS there is reasonable cause to believe that 
Asiatic Trades Limited, a company incorporated on 
20th November, 1945, under the provisions of the 
Companies Ordinance, No. 51 of 1938, is not carrying 
on business or in operation:

Now know ye that I, Walter Mahesa Sellayah, 
Registrar of Companies, acting under section 277 (3) 
of the Companies Ordinance, No. 51 of 1938, do hereby 
give notice that at the expiration of three months 
from this date the name of Asiatic Trades Limited, 
will, unless cause is shown to the contrary, be struck 
off the Registrar of Companies kept in this Office 
and the company will be dissolved.

W. M. S e l l a y a h , 
Registrar of Companies. 

Department of the Registrar of Companies,
Colombo 1, 20th November, 1958.
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J . 792/D.
IN THE MATTER OF WINDING UP OF HAPU- 
GASTENNE PROVISION STORES LTD., UNDER 
THE PROVISIONS OF COMPANIES ORDINANCE, 

No. SI OF 1938

Winding up by Court

WHEREAS the court has granted, release of the 
liquidator of Hapugastenne Provisions Stores in Case 
No. 538/Special District, Court, Ratnapura.

And whereas the Court has further declared Hapu
gastenne Provisions Stores Limited, dissolved as from 
February 28, 1957.

Take notice that Hapugastenne Provisions Stores 
Limited, is dissolved as from February 28, 1957, under 
the provisions of section 212 (1) of the Companies 
Ordinance, No. 51 of 1938.

W. M. S e l l  a  y a h , 
Registrar of Companies. 

Department of the Registrar of Companies,
Colombo, November 19, 1958.

REGISTRATION OF PLACE OF WORSHIP FOR 
SOLEMNIZATION OF MARRIAGES

IN pursuance of the provision of section 10 of the 
Marriage Registration Ordinance, Cap. 95, I, Douglas 
Gregory Ludulx Misso, Registrar-General of Ceylon, 
do hereby notify that the under-mentioned building, 
used as a place of public Christian worship, has been 
duly registered for the solemnization of marriages 
therein.

Number: 837.
Date of Registration: 17th November, 1958.
Description: St. Mary’s Church.
Situation: High Level Road, Maharagama, Hewa- 

gam Korale Adikari Pattu, Colombo.
Minister, or Proprietor, or Trustee: Rev. Wevita 

Vidanelage Don Sylvester, Minister.
Religious denomination on whose behalf the building 

is registered: Roman Catholic Church.

D. G. L. Misso, 
Registrar-General.

Registrar-General’s Office,
Colombo, November 17, 1958.

THE CO-OPERATIVE SOCIETIES ORDINANCE. 
NO. 16 OF 1936

Closure of Liquidation Proceedings of Co-operative 
Societies

IT is hereby notified in terms of section 44 (2) of 
Ordinance, No. 16 of 1936, that the under-mentioned 
liquidations were closed on the dates noted against 
them :—

Name o f  Liquidation Date o f
Closure

1. Konawa Co-operative Stores Society Ltd. 3.10.58
2. Hanthanagama Co-operative Stores

Society .Ltd. . .  . .  3 .10.58
3. University Scheme Staff Co-operative

Stores Society Ltd. . .  20.10.58
4. Dunkumbura Co-operative Stores So

ciety Ltd. . .  . .  3.10.58
5. Katuliyadda Co-operative Stores Society

Ltd. . .  . .  20.10.58
6. Neelawala Bopitiya Co-operative Stores

Society Ltd. . .  . .  3.10.58
7. Saliyapura Co-operative Stores Society

Ltd.
8. Kadawathgama Co-operative Stores

Society Ltd.
9. Dewamottawa Co-operative Stores

Society Ltd.
10. Vilegoda Co-operative Stores Society 

Ltd.

22.10.58

21.10.58 

16. 5.58

15.10.58
11. Dewalapola Textile Weavers’ Co-opera

tive Society Ltd. . .  , • • 28.10.58

M. S. P e r e r a ,
Acting Commissioner o f Co-operative D evelopm ent 

and Registrar o f Co-operative Societies.

Co-operative Department,
P O. Box 419,

Colombo, 14th November, 1958.

A 5

LIST OF AUDITORS WHOSE NAMES HAVE 
BEEN REMOVED FROM. THE REGISTER OF 
AUDITORS FOR THE PERIOD 1958-S9, UNDER 
THE COMPANIES (AUDITORS) REGULATIONS, 

1941

Name: Cyril Elpbinstone Begbie.
Business address: Lloyd’s Building, Prince Street, 

Colombo 1.
Cause of Removal: Retired.

W. M. S e l l a y a h , 
Registrar of Companies.

Department of the Registrar of Companies, 
Echelon Square, •

Colombo 1, 15th November, 1958.
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THE CEYLON NATIONAL ASSOCIATION FOR 
THE PREVENTION OF TUBERCULOSIS 

(A Government Approved Charity)
IT is hereby notified that at a Special General Meet- 
Rig of the CNAPT held at the CNAPT Centre, 51, 
Edinburgh Crescent, Colombo 7, at 5.45 p.m. on 
Thursday, April 17, 1958, the following Resolution was 
passed: —

That the Rules of the Association be amended in 
the manner following.

In Rule 6 (B) (e) : —
By the deletion of the words “ Honorary Secre

tary ” and the substitution therefor of the words 
Deputy Chairman of the Council

In Rule 7 (A) Eac-Officio M em ber s : —
By the deletion of the words “ Honorary Secre

tary ” and the substitution of the words Deputy 
Chairman of the Councils’.

By the addition at the lend of sub-section (ii) of the 
words | \ \\

“ The Chairrqan 6hMl j^epide at all meetings of 
the CouncimnA^jn the\kbsence the Vice-Chairman 
shall preside! Im the absence of the Chairman and 
Vice-Chairm^y the Deputy Chairman shall pre
side and him failing tmA meeting 'shall elect its 
own Chairman A

By the re-numbering of'the presemvsnb-section (iii) 
as sub-section (iv)p, A y '

By the insertion' o f''a  new1''sub-section (iii) as 
follows: — \ ,

(iii) The Council shall hape ppwe^Eb appoint 
a Secretary of the/Association: vp TOt r̂rriine his 
duties and responsibilities; anil toVfix hlS^etoune- 
ration and terrfis and cpnditiims of service',!’ .l cpr

Sly the insertion in thevr|-numh£ 
between the words “ sucIl’̂ a b J ' 

other ” . y

led sub-section (iv) 
officers ” of the

In Rule 8 :—
By the deletion of the words “ Honorary Secretary ” 

and the substitution therefor pf the'words “ Deputy 
Chairman” . ,/

By the addition of the following new paragraph: —
“ At all meetings of the Executive Committee 

the Senior office-bearer shall preside and in the 
absence of all office-bearers the meeting shall 
elect its own Chairman ” ,

In Rule 9 :—
By the deletion of the words “ The Council may 

appoint one or more Committees for special purposes 
as it may from time to time deem necessary ” and 
the substitution therefor of the words “ The Council 
may appoint such Standing Committees as it may 
deem necessary or desirable and such other Committees 
Tor special purposes as it may from time to time deem 
necessary. ”

By the deletion in the second paragraph of the 
words “ other than a Finance Committee ” .

By the deletion in the second paragraph of the words 
Membership ” of the Finance Committee however 

shall be restricted to members of the Council ” .
In Rule 10: —
. - By the deletion of this Rule and the substitution 
therefor of the following new Rules: —

10. Deputy Chairman—The duties of the 
Deputy Chairman shall be to preside at meetings 
when required under Rule 7 and 13 : to deputise 

.’ for the- Chairman, when requested, at meetings 
of Branch Associations and at Conferences or in
terviews • with Government or other officials, and 

•• j. generally to assist the Chairman in furthering the 
aims and objects of the Association particularly in 
the Sphere of public relations ” .

In Rule 13: —
By the deletion of the words ‘ ‘ Honorary Secretary 

whenever they occur and the substitution therefor of 
the word “ Secretary ” .

By the deletion of the words “ Chairman or Vice- 
Chairman ” in the third paragraph and the substi
tution therefor of the words “ Chairman, Vice-Chair
man or Deputy Chairman

In Rule 17: —
By the deletion of this rule.

In Rule 18 to SI: —
By the re-numbering of these rules as numbers 17 

to '20.

D r . J .  H. E. J a y a s u r iy a ,
Chairman.

H. E. R. G o o n e w a r d e n e , 
Executive Secretary.

RENEWAL OF FIREARM LICENCES FOR 1959— 
MANNAR DISTRICT

OWNERS of firearms are hereby requested to renew 
their licences for the year 1959, from December 1, 1958, 
to December 31, 1958, at the respective offices of the 
Divisional Revenue Officers in whose Divisions the 
licensees reside. The licences for 1958 should be 
forwarded with the necessary licence fees. If the 1958 
licence is not available an extra sum of Re. 1 should 
be paid, being fees for certificate of loss of gun licence. 
The licencees who fail to renew their licences on or 
before December 31, 1958, will be liable to a penalty 
equal to the licence fee payable. The Divisional 
Revenue Officers will continue to renew licences till 
March 31, 1959, on recovery of this penalty. Renewals 
thereafter will be done at the Kachcheri. Licencees 
who fail to get their licences renewed on or before 
March 31, 1959, are liable to be prosecuted. Stamps 
will not be accepted in payment of licence fees.

If a firearm has become unserviceable and cannot 
be used it should be surrendered along with the licence 
for 1958 to the Kachcheri, direct or to the Divisional 
Revenue Officer of the area in which the licensee 
resides, otherwise the licensee will be required to 
obtain a licence for 1959, on payment of usual fees.

Owners of all firearms are requested to produce 
them for inspection when applying for renewal.

The Kachcheri, C. L u d e k e n s ,
Mannar, November 24, 1958. Government Agent.

PROCLAMATION
WHEREAS “ Black Quarter ” disease has broken 
out among cattle in the entire island of Delft in the 
Divisional Revenue Officer’s Division of Delft in 
Jaffna District of the Northern Province, I, Aryadasa 
Amarasinghe, Chief Government Veterinary Surgeon, 
by virtue of the powers vested in me under the Con
tagious Diseases (Animals) Ordinance Amendment 
Act, No. 33 of 1957, and in terms of section 4, sub
section (1) of the said Ordinance (Chapter 327), do 
hereby declare an “ Infected Area ”—the area 
bounded on—

North by :
South by. i The entire island of Delft.
East by: f
West by: J

2. Under section 7 of the same Ordinance, I pro
claim that no movement of cattle or cart traffic from 
and to this island of Delft shall be allowed, until this 
proclamation is revoked.

3. The attention of all cattle owners and carters in 
the area, is drawn to the Contagious Diseases 
(Animals) Regulations, 1937, which lays down the
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.■actions which persons are by law required to take in 
an " Infected Area Details of these regulations can 
be obtained from the Veterinary Surgeon, Kayts, 
■Jaffna, and the Divisional Revenue Officer of the 
respective Divisions.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A r y a d a sa  A m a r a s in g h e ,
Chief Government Veterinary Surgeon.

Office of the Chief Govt. Veterinary Surgeon, 
Peradeniya, November 18, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS ‘‘ Haemorrhagic Septicsemia ” disease 
-has broken out among cattle in Village Headmen’s 
Division of Rugam in the Divisional Revenue Officer’s 
Division, of Eravur Pattu in Batticaloa District of the 
Eastern Province, I, Aryadasa Amarasinghe, Chief 
■Government Veterinary Surgeon, by virtue of the 
powers vested in me under the Contagious Diseases 
(Animals) Ordinance Amendment Act, No. 33 of 1957, 
and in terms of section 4, sub-section (1) of the said 
Ordinance (Chapter 327), do hereby declared an 
“  Infected Area ”—the area bounded on—

North b y : Perillavelly V. H. Division.
South b y : Pungudavelly V. H. Division.
East by: Unnichai V. H. Division.
West by: Periyapullumalai V. H. Division.

2. Under section 7 of the same Ordinance, I pro
claim that no movement of cattle or cart traffic from 
and to this V. H. Division shall be allowed, until this 
proclamation is revoked.

3. The attention of all cattle owners and carters in 
The area, is drawn to the Contagious Diseases
(Animals) Regulations, 1937, which lays down the 
actions which persons are by law required to take in 
an “ Infected Area ” , Details of these regulations can 
be obtained from the Veterinary Surgeon, Batticaloa, 
and the Divisional Revenue Officer of the respective 
«,rea.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A r y a d a sa  A m a r a s in g h e ,
Chief Government’ Veterinary Surgeon.

■Office of the Chief Govt. Veterinary Surgeon, 
Peradeniya, November 19, 1958.

NOTICE

NOTICE is hereby given that the area declared in
fected in Koholana Poramadala and Wadugedara 
Palatas in Mayurawathie and Udukaha (West) Korale 
in the Divisional Revenue Officer’s Division of Damba- 
•deni Hat Pattu in Kurunegala District in North- 
Western Province, in accordance with provision of 
section 4, sub-section (1) of the Contagious Diseases 
(Animals) Ordinance, Chapter 327 and proclaimed in 
the Ceylon Government Gazette No. 11,471 of August 
'8, 1958, is free from Hoof and Mouth Disease and is 
no longer an infected area.

iThSs declaration shall take 
hereof.

effect from; the date

A. L. P e r e r a , 
Government Agent.

The Kachcheri,
Kurunegala, N o v em b er 18, 1958.

NOTICE
NOTICE is hereby given that the area declared 
infected in Kandepola and Hatara Bage Palatas in 
Hewawissa Korale in the Divisional Revenue Officer’s 
Division of Weuda W illi Hath Pattu in Kurunegala 
District in North Western Province, in accordance 
with provision of section 4, sub-section (1) of the 
Contagious Diseases (Animals) Ordinance, Chapter 
327 and proclaimed in the Ceylon Government  
Gazette No. 11,436 of Ju ly 25, 1958, is- free from 
“ Hemorrhagic Septicaemia ’ and is no longer an 
infected area.

This declaration! shall take effect from the date 
hereof.

A. L. P e r e r a , 
Government Agent.

The Kachcheri,
Kurunegala, November 19, 1958.

NOTICE
NOTICE is hereby given that the under-mentioned 
Railway footpaths and footbridges will be closed for 
the public for the 24 hours from 12 midnight on 
Monday, December 1, to 12 midnight on Tuesday, 
December 2, 1958.

Colombo
(1) Floor’s Lane footbridge and the path to the

labourers quarters at Maligawatta leading 
from School Lane.

(2) All Railway roads at Mount Mary except the
main central avenue now maintained by the 
Colombo Municipal Council.

Main Line
Footpath over Kelani Bridge.
Road from level crossing to Gbmmercial Com

pany’s Mills, between1 Ridings at Hunupitiya
Footpath leading from MRjsola-Averiwatta Road 

to Hunupitiya Station^
Footpath leading fronq JBujjamuwa Halt to 

Pallemoru^ama.
Footpath • leacRrtg' Jxam  'iBujjamuwa Halt to 
, Kandahpna. /  d
footrbr̂ dge over/ the Railway at Gampaha 

Station. /  )
\Fhot^ath between 22 mileg 30 chains and 22 

' nj.es Remains, Veyango'da. 
footbridge over the Railway at Kadugannawa 

Station, between- Alagalla and platform stair
way.

(11) Footbridge at south-end of Nawalapitiya Station.
(12) Footbridge at south-end of Hatton Station. t
(13) The short cut to Talawakelle Station near the

Engineering Works Road.
(14) Short cut steps from Main road to Talawakelle

Station.
(15) Sub-way between Badulla Road and Punagala 

Road at Bandarawela Station.

Coast Line
(16) Path on the north of Bambalapitiya Station

running alongside the Railway on the land
ward side from 6th Lane to Bambalapitiya 
Station approach road.

(17) Path on the south of Bambalapitiya Station
running alongside the Railway on the land
ward. side from 12th Lane to Bambalapitiya 
Station approach road.
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(18) Path on the south of Wellawatta Station run
ning alongside the Railway from the 6th mile 
(Railway mileage) to Wellawatta Station 
approach road.

(19) Footpath between Ridgeway Place and Charle- 
, mont Road, including the footbridge over the

Wellawatta Canal.
(20) Footpath running alongside the Railway bound

ary north of . Dehiwela Station, excepting 
between station approach road and entrance 
to “ Oxenbourne ” .

(21) Footpath south of Dehiwala Station running
alongside Railway boundary to the Station 
approach road.

(22) Footpath leading from Ratmalana to New Level
Crossing at south-end of station of land side.

(23) The path on the north and south side of Angu-
lana Station on seaside of the Railway.

(24) Footpath at 15m. 40c., south side of Egoda
Uyana Station leading to sea beach.

(25) Footpath in front of Station Master’s bungalow
at Egoda Uyana Station leading to Station 
approach road.

(26) Footpath over Panadura Bridge.
(27) Footpath under south-end of Panadura Railway

Bridge.
(28) The Goodshed roads between level crossings at

north and south ends of Panadura Station.
(29) Footpath from Sea Beach road, Panadura, to

Panadura Railway Station.
(30) All private roads at New Railway Workshops,

Ratmalana.

(31) Footpath at the north end of Ambalangoda
Station Yard crossing the tracks and leading 
to Wilegoda Village.

Kelani Valley Line
(32) Footpath at west end of south side of Nugegoda*.

Station omitting the path leased to the Urban 
Council under Bond No. 3435.

Northern Line
(33) All Railway roads at Anuradhapura.
(34) Overhead Bridge, Jaffna Station.
(35) Footpath along the eastern Railway boundary,

Chunnakam Station.

B. D. R a m p  a l a , 
General Manager, C. G. It..

P. 0. Box 355,
Colombo, November 24, 1958.

NOTICE

NOTICE is hereby given that the Railway Sub-Way 
under Parson’s Bridge, Colombo Fort, jy ill be closed! 
to the public for the 124 hours from 12f midnight on 
Saturday, Denijsiber p, to • la  midnight on Sunday, 
December ’ \

l‘ B. D ./ R a m p a l a , 
General Manager, C. G. R-

P. 0. Box 355,
Colombo, 24th November, 1958.
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